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3anasBame cy NpaBoOTO Ha U3MEHEHMS.

/N UHdopmaLma 3a CUrypHOCT

BHumaTenHo npoyeteTe NnpegocTaBeHNTE MHCTPYKLMM Npean
NMHCTanupaHe u ynotpeba Ha ypeaa. NponsBoanTenaT He HOCK
OTrOBOPHOCT 3a HENpaBUITHO UHCTanupaHe un ynotpeba,
Npean3BuKaHu OT HEMPaBUITHO u3non3eaHe. BuHarm
3anasBanTe UHCTPYKUMUTE C ypeaa 3a 6baeLmn cnpaBku.

Be3onacHOCT 3a geuara 1 xopaTta C OrpaHM4YeHun
cnocoobHocTU

Toau ypen moxe ga 6bae nanonssaH oT geua Hag 8
rogvilHa Bb3pacT, KakTo 1 nuua ¢ HamaneHn puanyecku,
CETMBHM U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU Unu nuua 6e3 onut m
NOo3HaHUA, camMo ako Te ca nog HabntogeHue nnm ovaaTt
WMHCTPYKTUPaHM OTHOCHO BGe3onacHaTta ynotpeba Ha ypena u
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

He nossonsBaunTe Ha geuaTa ga cu urpasT C ypeaa.
MouncTBaHeTO N NnogapbXKKaTa He TpsaAbBa Aa ce M3BbpLuBaT
OT Aeua, ako He ca noa HabnwaeHue.

CbxpaHsBanTe BCMYKM OMNAKOBBYHM MaTepuanu ganed ot

neua.
O6wm mepku 3a 6esonacHocCT

- Tosu ypepn e npegHasHayeH 3a ynotpeba B JOMaLLHK
yCrnoBusi 1 NogoGHM NPUNoXeHNs KaTo:
- CenckoCcTonaHCKM KbLM; KYXHEHCKM 30HW 3a NepcoHarn B
mMarasuHu, ooumcu n gpyrn pabotHu mecTa
- OT KNMeHTN B XOoTeNU, MOTENN, MecTa 3a OTAUX U ApYru
MeCTa 3a XUBEEHe
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- He 3anyu.|Bal7|Te BEHTUITAUMOHHUTE OTBOPU OT BbHLUHATA

UNu BbTPELLIHaTa YacT Ha ypega.

- He nsnonsearite mexaHn4yHu npucnocobneHns unm gpyrm
cpeacTBa 3a yCcKopsiBaHe Ha npoueca Ha pa3mpassiBaHe,
OCBEH npenopbyaH1Te OT NPOU3BOANTENS.

- He noBpexpante xnagunHarta Bepura.

- He nanonseainte enekrpuyecku ypeau, pasfimyHm ot
TUMNOBETE, NPenopbyaHn OT NPOU3BOAUTENS, BbTPE B
OTAeNeHnsaTa 3a CbXpaHeHe Ha XpaHUTENHN NPOAYKTH.

- He nouucrtBainTe ypena 4ypes BogHa CTpyd unu napa.

- [NouncTeBanTe ypeaa c HaBnaxHeHa MeKa Kbpna.
M3nonasanTte camo HeyTpanHu npenapaTtn. He nsnonssante
abpasnBHU NPOAYKTU, abpasnBHU CTbprasnku, pasTBopuTenmu

nnn MmetTanHum npeameTun.

- He cbxpaHsaBanTe B TO31 ypeq eKCrno3nBHU BeLLecTBa KaTo
aepo3osiHM doriakoHU CbC 3ananumo ropumeo.

- AKo 3axpaHBawuAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea fa ce
CMEHW OT NPOU3BOANTENS, HETOBUAT CEPBU3EH areHT Unu
nvua cbe cxofHa KBanudukauus, 3a ga ce nsberHe

OMacHOoCT.
MHCTpyKuumM 32 curypHocT

MoHTax

NPEOYNPEXOEHUE!
YpenbT TpsibBa Aa ce uHcTanmpa
camo OT KBanuuumpaHmi nuua.

» OTcTpaHeTe BCUYKMN OMaKOBKU
* He vHcTanupanTe n He nsnonsesavTte

noBpeseH ypea.

» CnasBaiiTe UCTPYKLMUTE 3a MHCTanMpaHe,

NPUNoXeHu KbM ypeaa.

* BuHaru BHMMaBariTe, korato MecTute
ypena, Tbli KaTo e TexbK. BuHarn HoceTe
npegnasHn pbKasuLy.

* YBepeTe ce, 4e Bb3ayXbT MOXe Aa
LMpKynmpa oKomno ypeaa.

* W3yakarite noHe 4 yaca npegu 3a
CBbpXETe ypeaa Kbm
enekTposaxpaHBaHeTo. ToBa Le No3Bonmn
Ha cmaskaTta fga noteye obpaTHoO B
KomMmnpecopa.

WwWw.zanussi.com

He wHcTanuparite ypeaa 6nuso go
pagvaTopuv Unv neyku, ypHU unm
KOTMOHM.

3apgHata yacT Ha ypefa TpsibBa fa e fo
cTeHaTa.

He wHcTanuparite ypega Ha mecTa C
npsika AMpekTHa CBETNUHA.

He MoHTMpaiiTe TO31 ypea B 30HU, KOUTO
ca npekaneHo BNaxHW Uimn CTyAeHU KaTo
CTPOUTENHM XaneTa, rapaxwv unm
BUHAPCKM 136u.

KoraTto mectuTe koprnyca, HaknoHeTe ro Ha
npeaHusa my pbbo, 3a aa n3berHete
HaZpackBaHe Ha nopa.

CBbp3BaHe KbM efekTpuyeckara Mpexa

NPEOYNPEXOEHUE!
Puck oT noxap 1 ToKos yaap.

YpeabT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.



*  Bcuyku enekTpryecky cBbp3BaHus Tpsioea
Aa 6baaT M3BbpLLEHM OT KBanUULMpaH
€NEeKTPOTEXHNK.

* YBeperTe ce, 4Ye MHpopmaumsaTa 3a
eneKTpu4ecTBOTO OT TabenkaTa ¢ AaHHU
CbOTBETCTBA Ha eneKkTpo3axpaHeBaHeTo. B
NPOTUBEH Cryyali ce CBbpXeTe C
€NEeKTPOTEXHNK.

* BwuHarm nsnonssavite npaBunHoO
WHCTanupaH, 3aluTeH oT yaapu KOHTaKT.

* He nanonssariTte pasknoHnTenun un
yObIKUTENHN Kabenu.

* YBepeTe ce, 4Ye He CTe NoBpeaenu
enekTpU4ecKUTEe KOMMOHEHTU (Hanp.
wencen, kaben, komnpecop). CebpxeTe
ce cbc CepBU3HUS LEHTBP UNn
€nNeKTPOTEXHWK, 3a Aa CMEHU
€NeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.

» KabenbT TpsbBa ga e nog HMBOTO Ha
wencena.

* BknioyeTe 3axpaHBalus Lwencen KbM
KOHTaKTa eAnHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cneq
WHCTanMpaHeTo.

* He gbpnaiTe 3axpaHBawus kaben, 3a ga
nsknioumTe ypega. BuHarn nsgbpnearite
wencena.

Ynotpeb6a

NPEOYNPEXOEHUE!
Puvck oT HapaHsaBaHe, narapsiHus,
TOKOB yAap Wnu noxap.

* He npomeHanTe cneundukaummte Ha
ypena.

* He noctaBgaiite enekrpuyecku ypeam
(Hanp. MawmnHKW 3a cnagonen) B ypeaa,
OCBEH aKo Te ca ofobpeHu oT
Npoun3BOAUTENS.

* BHumaBanTe fa He NnpuynHUTE NoBpeaa
Ha xnagunHaTa Bepura. Tol cbabpXxa
n3obytaH (R600a), npMpoaeH ras c BUCOKO
HMBO Ha eKoNorMyHa CbBMECTUMOCT. To3u
ras e sananvm.

+ Cnyyain Ha noBpeaa B xnagunHata
Bepwra, yBepeTe ce, Ye Hama nnambLm 1
3ananvMu U3TOYHMLUM B cTasTa.
[poBeTpeTe crasTa.

* He nossonsBaiiTe Ha ropeLiy cbAoBe Aa
ce gonupar Ao NnacTMacoBMTe YacTu Ha
ypeaa.

* He nocTaBsiiTe rasupaHu HaNnUTKM BbB
ppu3epHOTO oTAeneHme. Toga e

Ccb3gaje HaTUCK BbPXy KOHTEHepPbT 3a
HanNUTKW.

* He cbxpaHsiBariTe 3ananvmu ra3oBe unu
TEYHOCTU B ypeaa.

* He noctaesinTe 3ananuTenHu matepvanm
N1 NpegmeT, KOMTO Ca HanoeHn CbC
3ananuTenHn maTepuanu, B ypeaa, B
GnM30CT 4O HErO UMK BbPXY HEro.

* He pokocanTe komnpecopa unu
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLuu.

* He npemaxsanTe unu gokocsanTe Hella
OT OpM3EPHOTO OTAENEHNE, ako pbLeTe
Bu ca MOKpy nnun BnaxHwu.

* He 3ampassBaliTe OTHOBO XpaHa, KOSITO
BeYe CTe pasMpasunu.

* CnasBainTe UHCTPYKLMMTE 3@ CbXpaHeHne
BbPXY OMNakoBkaTa Ha 3ampaseHarta xpaHa.

BrpapeHa namnuyka

*  TuUmbT NaMnuuka, KOSTO Ce Mosi3Ba 3a To3n
ypen, He e noaxoasll 3a AOMaLlUHO
OoCBeTNeHne

FpwvXxu n nouncreaHe

NPEOYNPEXOEHUE!
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe vnu
nospeaa Ha ypega.

» [lpeon nogapbkka U3knoveTe ypeaa m
n3BagerTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo OT
KOHTaKTa Ha en. Mpexa.

* Toan ypea cbabpa BbINEBOAOPOAN B
oxnaxgawyms 6nok. Camo kBanuuympaHo
nvue MoXe Aa nogabpxa v npesapexga
ypena.

* PepoBHO npoBepsiBanTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypea 1 ako e
Heobxoammo, ro nouncreTe. AKo kKaHanbT
3a oTuexaaHe ce 3anyLwu, pasmpaseHarta
BOAa Le ce cbbepe Ha AbHOTO Ha ypeaa.

U3xBBbpnsiHe

NMPEOYNPEXOEHUE!
Puck oT HapaHsBaHe unu
3afyllaBaHe.

*  W3knoveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

*  OTpexeTe 3axpaHBaLusi kaben n ro
N3XBbpIETE.

» OTcTpaHeTe BpaTuykata, 3a ga He morat
aeua n gomaluHm nrobumum ga ce
3akntovart B ypeaa.
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+ XnagunHata Bepura v U3onaumoHHUTe
mMaTtepvanv Ha To3u ypep ca
GnaronpusTHU 3a 030Ha.

* V3onaunoHHaTa nsHa cbabpxka
Bb3nnameHum ras. CebpxeTe ce ¢

Dencrteue

KomaHgHo Tabno

AO

BkniouBaHe

1. TllocTaBeTe Liencena B KOHTaKTa.

2. 3aBbpTeTe perynartopa Ha
TemnepaTyparta Ha no3uyusa HanbnHo
3apefeH 1 octaBeTe ypeaa Aa pabotu 24
Yyaca, 3a Aa ce JOCTUrHe Heobxoammara
TemnepaTypa npeau Aa nocrasure
XpaHaTta BbTpe.

CBETNVHHUAT UHAMKATOP 3a 3axpaHBaHe Le

CBEeTHe.

3. Hacrtpovite perynaTopa 3a
TemnepaTypara cnopeg Konm4ectsoTo
XpaHa, KOSITO Ce CbXpaHsiBa.

N3knrouBaHe

3aBbpTeTE perynatopa 3a Temnepartyparta Ha
noauumsa OFF.

PerynupaHe Ha TemnepaTtypaTa

TemnepaTtypaTa B ypeaa ce KOHTponupa ot
perynartopa Ha TemnepaTypara, pasrnofioxeH
Ha KOHTPOIHMSA NaHern.

WWwWw.zanussi.com

0oOLMHCKUTE BNacTu 3a MHpopmaums 3a

TOBa Kak [a U3XBbpnTe ypeaa npaBusiHo.
* He noBpexpgainTe yacTTa Ha oxnaxgaLyusi

Onok, KoMTo e 65130 A0 TONNOOOMEHHMKA.

Perynatop 3a TemneparypaTta

MH,CI,VIKaTOpHa laMmnunyka 3a
eliekTpo3axpaHBaHe

AnapmMeHa naMnuyka 3a Brcoka
Temnepartypa

NE

Perynatop 3a Temnepatypa
[Mo3numsa Ha NONoOBUH 3apexaaHe
Mo3uumsa Ha MbIHO 3apexaaHe

cwp

3a ga paboTtute ¢ ypeaa, npoueamparite no
CnegHusl HaunH:

* 32 [a nonyynte MUHUMANHO KOMYeCTBO
CcTyAd, 3aBbpTeTE perynaTtopa 3a
TemnepaTypaTta KbM No-HUCKa HacTpoika.

* 3aBbpTETE perynaTopa 3a TemnepaTtypara
KbM MO-BMCOKa HaAcCTpoWkKa, 3a Aa
nony4mTe MakCcumarnHo KOnM4ecTBo CTyA.

B cnyvaii Ha 3ampassBaHe Ha ro-
Marnko KOnmM4yecTBO XpaHa,
HacTponkaTa 3a NonoBuH
3apexgaHe e Han-nogxoasauwa. B
cnyyan Ha 3ampassiBaHe Ha no-
ronsiMo KOnmM4ecTBO XpaHa,
HacTponkaTa 3a MbIIHO 3apexaaHe
€ Ha-nogxogsLua.

Anapma 3a BUCOKa TemnepaTypa

YBenuyaBaHeTo Ha Temreparypara BbB
dhpusepa (Hanpyrmep nopaam cnupaHe Ha



TOKa) ce yka3Ba OT BKIIIOYBAHETO Ha
anapmeHaTta namnuyka

Mo Bpeme Ha (hasaTta Ha anapmara He
nocraesiTe xpaHa BbB dpu3epa.

Mpean nbpBaTa ynotpeba

NPEOYNPEXOEHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

MouncTBaHe Ha BbTPELWHOCTTa

Mpeav oa usnonseaTe ypeda 3a Mbpeu MbT,
TpsiGBa Aa NOYUCTUTE BBTPELLHOCTTA U
BCUYKN BbTPELLHW NPUHAANEXHOCTU C XNnaaka
canyHeHa Boa W Marko HeyTparneH carnyH, 3a

BceknaHeBHa ynoTtpeba

NPEOYNPEXOEHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

3ampassiBaHe Ha NPECHU XpPaHUTESTHU
npPpoAyKTU

®pr3epHOTO OTAENEHME e NOAXOASLLO 3a
3amMpassiBaHe Ha NPEeCHU XpaHUTeNHN
NPOAYKTM U ObMTOTPaiHO CbXpaHeHue Ha
roTOBM AbGOKO 3aMpaseHy NMpPOaYyKTHU.

MaKcManHoTO KONMYecTBO XpaHa, KoeTo
MOXe a Cce 3ampasun B pamkuTe Ha 24 vaca,
e ykasaHo Ha TabenkaTa ¢ gaHHu. 1

MpoueckT Ha 3ampassiBaHe OTHeMa 24 vyaca:
npes To3n nepuop He fobassnTe apyru
XPaHUTENHN NPOAYKTM 3a 3ampassBaHe.

C'bXpaHﬂBaHe Ha 3aMpa3eHa XpaHa

Mpw nbpBOHaYanNHOTO NyckaHe Unu cneg
ObNbr Nepuoa, Npes KONTo hpusepsbT He e
13nonseaH, Npean ga nocTaBuTe XpaHUTENHU
NpoayKTn B OTAENEHNeTo, ocTaBeTe ypeaa Aa
paboTun noHe 24 yaca, KaTo No3nLUMoHNpaTe
perynatopa 3a TemnepartypaTta B No3uuusi
HanbnHo 3apegeH.

Korato HopmanHuTte ycrnoeus 6baat
Bb3CTAHOBEHM, anapMeHaTa namnuyka e
n3racHe aBTOMaTUYHO.

Oa OTCTpaHuUTe Tunn4yHaTta 3a HOBUTe
n3genna Mmmpmnama, a cnej toea nogcyllerte
HanbJIHO.

BHUMAHUE!

He nsnonaearite MysnHu
npenapaTtun nnu abpasneHU
npaxoBe, Tbil KaTo TOBA LUe
noBpean NOKPUTHETO.

& BHUMAHMUE!

B cnyyari Ha cny4anHo
pa3mpa3ssiBaHe, Hanpumep nopaau
CnupaHe Ha ToKa, ako ypeabT €
6un M3KNoYeEH 3a NO-AbMAro Bpeme,
OTKOJKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuarta ¢ TeXHUYecKkuTe
cneundukauum cpelly "Bpeme Ha
nosuvLlaBaHe", 3aMmpaseHaTa xpaHa
TpsibBa ce koHcymMupa Obp30 unm
[a ce CroTBu BeHara u crnep toea
Aa ce 3ampa3sn OTHOBO (cnea
oxnaxgaHe).

OTBapsiHe 1 3aTBapsiHe Ha Kanaka

BHUMAHUE!
Hwukora He gbpnarite
pbKoxBaTkaTa C NpekomMepHa cuna.

Tobl KaTo KanakbT e obopyaBaH C NITbTHO
3aTBapSALLO YNITbTHEHUE, HE € NEeCHO ToN Aa
6bae 0OTBOPEH OTHOBO Marslko creg
3aTBapsiHe (Mopaau Bakyyma, hopmupaly ce
BbTpe). N3uakarTe HAKONKO MUHYTW, Npeaun
[a oTBOpWUTE OTHOBO ypeaa.

BaKyyMHMﬂT KnanaH e Bv NnomMmorHe ga
OTBOpUTE Kanaka.
KowHuuwm 3a CbXpaHeHue

OkayeTe KOLHULMTE Ha ropHUst pbb Ha
dppusepa (A) unm ru noctaseTe BbLB hpusepa

1) Bx. "TexHuyeckun gaHHn"

6
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(B). 3aBbpTETE U hUKCHMpPaTE PBKOXBATKUTE
3a Te3u ABe No3nuuK, KakTo e NnokasaHo Ha
uncTpayusTa.

CrnefHuTe UnocTpaLmm nokassaTt Komnko
KOLUHMLWM MoraT Aa 6baat nocTaBeHu B
pasnuyHUTe Modenu Ha gpusepa.

Mpenopbku n cbBeTH

NPEOYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

CbBeTH 3a 3amMpa3ssBaHe

ETo HsiKONKo cbBeTa, ¢ KoUTo Aa Bu
NMoMOrHem Jia Bb3rnonaeaTe Haii-gobpe ot
npoueca Ha 3aMpassiBaHe:

*  MaKkcMManHoTo KONMYeCTBO XPaHUTENHN
npoayKTu, KOUTO MoraT Aa ce 3aMpassT 3a
24 yaca, e nokasaHo Ha Tabenkara ¢
OaHHW.

» [lpouecbT Ha 3ampassiBaHe oTHema 24
Yaca. Npe3 T03u nepuopg He TpsbBa aa ce
[o6aBsa AOMbHUTENHO XpaHa 3a
3ampa3ssiBaHe.

+ 3ampassiBaiiTe camMO BUCOKOKAYECTBEHHU,
npecHun n 4obpe U3MUTU XPaHUTENHM
NPoayKTH.

» PaspensiTe xpaHaTa Ha Marnku nopuuu,
3a ja MOXe a ce 3ampasu 6bp3o u
HanMbNHO 1 Aa MOoXeTe Aa pasmpa3ssBaTe
BMOCNeaCTBUE CaMO HY>XHOTO BU
KONMYeCTBO.

»  O6BuIiTE XpaHUTENHUTE NPOAYKTU B
anymvHueBo ¢onuno unu B
nonueTnneHosm Topbuykn 1 NposepeTe
[anu TopbuyknTe ca BakyyMmypaHu.

* He nossonsBaWiTe npsicHa, He3ampaseHa
XpaHa Aa ce gonvipa Ao BeYve 3ampaseHu
XPaHWUTENHN NPOAYKTU U Taka Lue
nsberHete nosuLLIaBaHe Ha
TemnepaTypaTa um.

* KpexkuTte xpaHu ce cbxpaHsiBaT no-gobpe
1 NO-ObNro, OTKOMKOTO Ma3HUTE; conTa

WwwWw.zanussi.com

KowHuyuTe We ce nib3HaT egHa B Apyra.
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MoxeTe ga 3aKynute OOMbAHNUTENTHN

KOLUHMLM OT Balusi mecteH CepBur3eH
LeHTBP.

230

HamansiBa NpoAbIMKUTENHOCTTa Ha
CbXpaHeHue Ha xpaHaTa.

*  Wma BeposiTHOCT negeHnTe KybyeTa, ako
ce KOHCymupaT BegHara cnep
N3BaXOaHETO MM OT (hpn3epHOTO
oTAeneHue, Aa NpUYMHAT "cTyaeHo
n3rapsiHe" Ha koxara.

* [penopbunTenHo e Aa otbenexuTe
fJaTaTa Ha 3aMpa3siBaHe BbpXy BCsKa
OMakoBKa, Taka 4Ye Nno-KbCHO Ja MoxeTe aa
nposepsiBaTe eTVKeTa 3a BPeMeTo Ha
CbXpaHeHwue.

CbBeTH 3a CbXpaHeHMe Ha 3amMmpaseHun
XpaHu

3a fa nocturHeTe Har-gobpu pesynTaTu,
TpsbBa Aa HanpaBuTe CNegHoTOo:

* npoBepeTe aanv abpruyHo 3ampaseHuTe
XPaHUTENHN NPOAYKTX ca NpaBUITHO
CbXpaHsiBaHW B MarasuHa;

* ocTapanTe ce 3aMpa3eHnTe XpaHUTENHN
NpoAyKkTn Aa 6baaTt NnpeHeceHu oT
MarasuHa o dpmsepa 3a Bb3MOXHO Hail-
KbCO BpeEME;

* He OTBapsiNTe Karnaka 4ecTo U He ro
OoCTaBsnTe OTBOPEH NO-AbIMr0 OT
abcontoTHO Heo6XoaUMOTO.

* BepaHbx pa3vpaseHa, xpaHaTa ce
pasBans 6bp30 1 He Moxe fa 6bae
3amMpassiBaHa NoBTOPHO.

* He npeBuLwaBainTe Cpoka Ha CbXpaHeHue,
NOCOYEeH OT NPOU3BOANTENSA HA
XPaHUTENHNSA NPOAYKT.



I'meM n noyncrteaHe

NMPEQYNPEXOEHUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

MepnoanyHo noyncTeaHe

BHUMAHUE!

M3knioyeTe ypeaa oT KOHTakTa
npeav U3BbPLUBAHETO HA KaKBUTO
u aa 6uno onepaumu no
noaapbXkaTa.

@ He nanonseante MUsnHM

npenapaTtu, abpasvBHU NPOAYKTH,
CUIMHO apomaTtuampaHu
noYncTBaLLM NPOAYKTM UK
BOCBHYHM MONUTYPU 3a NOYNCTBAHE
Ha BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.
BHumaBaliTe oa He noBpeauTe
oxnaxpgatllaTta cucrema.
Hama Hyxga ga noyncrteate
30HaTa Ha Komnpecopa.

1. WNsknovete ypeaa.

2. PepoBHO no4yncTBaniTe ypeaa u
NpUHaaNexXHOCTUTE C Tonna Boja v
HeyTpaneH canyH.

[MoyncTBariTe ynbTHEHMETO Ha Kanaka
BHUMATENHO.

3. HanbnHo nacywerte ypega.

4. BknoyeTe Lencena B KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLllyata mpexa.

5. Bknovete ypepa.

PasmpassBaHe Ha hpusepa

BHUMAHMUE!

He n3nonseainTte ocTpy MeTanHu
WHCTPYMEHTH, 3a a U3CTbPXKETE
ckpexa, 3a Aa He nospeguTe
ypena. He nsnonseaite MallMHHK
CbOPBXEHUS UNW APYrv CPeacTBa
3a yckopsiBaHe Ha npoleca Ha
pasmpassiBaHe, pasnunyHu ot
npenopbyaHnuTe OT
npounssogutens. lNMokaysaHeTo Ha
TemnepaTypaTa Ha 3aMpaseHun
OMakoBKW C XpaHa Mo BpemMe Ha
pa3mMmpa3ssiBaHeTO MoXe Aa
CcbKpaTu TexHMs 6e3onaceH Cpok
Ha CbXpaHeHue.

Pa3wmpassaBsavite ppusepa, korato nnacTbT
ckpex gocturHe aedenuHa 10-15 mm.

KonunyecTtBoTO nep, HaTpynaHo rno CTeHuTe
Ha ypeaa ce yBenu4yaBa, KakTo OT BUCOKOTO
HUBO Ha BMNaXXHOCT U3BBH ypeaa, Taka v oT
Hedobpe nakeTMpaHy 3aMpaseHn XpaHu.

Hari-nobpoTo Bpeme 3a pa3mpassiBaHe Ha
dpusepa e, KoraTo Toi He CbabpXKa Unu
CbAbpXKa Masko xpaHa.

1. Wsknoyete ypeaa.

2. VisBageTe xpaHaTa, yBUIWTE 9 B HAKOIKO
nnacTta BECTHMLUM 1 9 NocTaBeTe Ha
XNagHO MACTO.

3. OcraBerTe Kanaka OTBOPEH, U3BageTe
TanaTa oT OTBOpa 3a OTuexaaHe Ha
pasmpaseHaTta Boda u cbbepete
BCMYKaTa pa3MpaseHa Boga B TaBa.
ManonsBariTte cTbpranka, 3a aa
oTCTpaHuTe nepa 6bp3o.

4. Korato o6e3ckpexaBaHeTO € 3aBbpLUEHO,
NoAcyLleTe BbTPELLHOCTTA U3LSMO U
OTHOBO MOCTaBeTe Tanara.

5. Bkniodvete ypeaa.

6. HacTtpowTe perynartopa Ha
Temnepatyparta, 3a ga nofnyuute
MaKCUMarnHo U3CTyasiBaHe, U OCTaBeTe
ypena ga nopabotu 2-3 yaca Ha Tasu
HacTpoMnka.

7. ToctaBeTe obpaTHO B OTAENEHMETO
n3BafeHaTa npeam ToBa xpaHa.

Mepuogun Ha Ge3pencTBue

Korato ypegbT He ce M3non3ea 3a Abibr
nepuvof oT Bpeme, B3eMeTe CriefHUTe
npeanasHu Mepku:

1. WskroyeTe ypegbT U ro pasgenete ot
3axpaHBaHeTo.

2. Vi3BageTe BcuYKaTa xpaHa

3. PaswmpaseTe u n34ucteTe ypeaa n BCUYKM
NPUHaANEXHOCTU.

4. OcraBeTe kanaka OTBOpEH, 3a Aa
npegoTBpaTUTE NosiBaTa Ha HeNpUsTHa
MUpU3Ma.

@ AKO ypeabT e OCTaHe BKITOYEH,
NOMOETE HAKOrO fAa ro npoeepsisa
OT BpeMe Ha BpeMe, 3a Ja ce

npefoTBpaTu pasBansHeTo Ha
BMHOTO B Crly4ali Ha cnvpaHe Ha
ToKa.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

NPEOYNPEXOEHUE!

Bx. rmaBa "be3onacHocT".

Kak pa noctbnuTe, ako...

YpenbsT He paboTu.

YpenbT e WwymeH.

SByKOBaTa nnu Bu3yanHarta
arnapmMa e BKrnr4eHa.

CBETNUHHUAT MHOUKATOP 3a 3a-
XpaHBaHe mura.

KanakbT He ce 3aTBaps Hambi-
HO.

KanakbT ce oTBaps TpyaHo.

Jlamnuykata He cBeTu.

KomnpecopbT pabotu Henpe-
KbCHaTO.

WwWw.zanussi.com

YpenbT € U3KIIOYEH.

LLiencensT He e NocTaBeH npa-
BUJTHO B KOHTaKTa.

Hsima HanpexeHue B 3axpaHBa-
LLNA KOHTaKT.

YpenbT He e yKpeneH npasui-
HO.

YpenbT e BKIOYeH HeoTAaBHa
Unu Temneparypara B ypeabT
TBbPAE BUCOKA.

[Mpu n3avepsaHe Ha Temnepary-
paTa e gonycHara rpeLuka unu
ypeasT He paboTu NpaBumHO.

OnakoBKK ¢ XxpaHa G6rokmpat
Kanaka.

Vima TBbpAEe MHOro ckpex n
nep.

YnnbTHEHUsITA Ha kanaka ca
3aMbpCeHN UNu nenkasu.

KnanaHbT e 6nokupaH.
JTamnuykaTa e gedekTHa.

Temnepatypata e 3agageHa
HENpaBuUITHO.

[NocTaBunu cTe ronsiMo Konuye-
CTBO XpaHa 3a 3aMpassaBaHe.

TemnepatypaTa B NMoMeLLEHNE-
TO € TBbpAe BUCOKA.

BkntoueTe ypena.

BkntoyeTe npasunHo Lwencena
B 3axpaHBaLlnsA KOHTAKT.

BkritoyeTe ce KbM ApYr KOHTaKT.
O6bpHEeTe ce KbM KBanuuLm-
paH eNieKTPOTEXHMK.

[poBepeTe ganv ypegbT cTon
cTabunHo.

BwxTe "Anapma 3a Bucoka Tem-
nepatypa" n ako npobnembT €
BCe OLLe HannyeH, CBbpXeTe
ce c Haw-6nunsknsa oTopuanpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

CBbpXKeTe ce ¢ Han-6nmakusi
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LieH-
Tbp.

MogpeneTe onakoBkuTe Mo Mpa-
BUIHWSI HAYVH, BUKTE CTUKepa
B ypeza.

OTcTpaHeTe NpekoMepHUs
CKpex 1 nep.

Mouncrete ynnbTHEHUATA Ha
Kanaka.

[NpoBepeTe knanaHa.
BuxTe "CmsiHa Ha KpyLukaTa”.

BwxTe rnasa "[encteue".

M3yakarite HAKOMKO Yyaca n
cnep ToBa NpoBepeTe TeMnepa-
TypaTa OTHOBO.

BwxTte Tabnuuata 3a knumatu-
YeH knac Ha TabenkaTa ¢ AaH-
HU.



Vima TBbpAE MHOro CKpex 1
neg.

Temnepatypara B ypeaa e
TBbPAE HUCKa/BUCOKA.

CepBu3 3a KNUEHTH

Ako ypeabT Bce oLe He paboTu npaBuIHO
cnef ropHuTe NpoBepku, 0GbpHETE Ce KbM
Han-6NN3KNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

3a nonyyaBaHe Ha 6bp30 0bcnyxBaHe,
Ba)KHO €, KoraTo ro rnouckare Aa nocoyvTe
Mofena v cepuiiHUsi HOMep Ha Balluus ypea,
KOWTO MOXe fa 6bae HaMepeH BbpXy
rapaHLMOHHOTO YAOCTOBEPEHNE UM BbPXY
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XpaHarta, noctaBeHa B ypega, e
TBbpAe Tonna.

KanaksT He e 3aTBOpEH npa-
BUJTHO.

Kanaka He e 3aTBOpeH npasui-
HO UMK YNITbTHEHMETO € Je-
hopMUpaHo/MpPBbCHO.

TanaTta Ha oTBOpa 3a oTueXaa-
He Ha BofaTa He € No3NLMOHN-
paHa npaBuIHo.

Temnepatypata e 3agageHa
HEMpaBUITHO.

PerynatopbT Ha TemnepaTypa-
Ta He € HaCTPOEH MPaBMUITHO.

Bpararta He e npaBurnHo 3aTBo-
peHa.

TemnepatypaTta Ha ypeaa e
TBbpAE BUCOKA.

[NpekaneHo MHoro npoaykTu ce
CbXpaHABaT e4HOBPEMEHHO.

[ebenuHaTa Ha nega e noseve
oT 4-5 Mm.

BpataTta ce oTtBaps yecTo.

[MpogykTuTe, KOUTO TpsibBa Aa
ce 3aMpasAT, ca NoCTaBeHN
TBBbpAE 6nn3ko eanH [0 Apyr.

OcrtaBeTte XpaHaTa Aa ce oxna-
OV J0 cTarHa TemMnepartypa
npegun aa a cbXxpaHdaBarte.

[MpoBepeTe Aanu KanakbT € 3a-
TBOPEH Jobpe v fanu ynibTHe-
HMETO e 34paBo M YNCTO.

BwxTe "3aTtBapsHe Ha BpaTa-

Ta .

[Mo3uumoHuparite Tanata Ha oT-
BOpa 3a OTLexaaHe Ha BoaaTa
npaBuUmHo.

BwxTe rnaea "[evicteue".

3apaiTe no-BMcoka/no-Hucka
Temneparypa.

BwxTe "3aTtBapsHe Ha BpaTta-
Ta".

[Mpean cbxpaHeHne n3vakarite
TemnepartypaTta Ha ypeaa aa
cnagHe Ao TemnepaTypara B
NOoMELLEHNETO.

BapexgainTte no-Manko npogyk-
T 332 €HOBPEMEHHO CbXpaHe-
Hue.

Paswmpasete ypena.

OTBOpeTE BpaTaTta camo, aKko e
Heobxoaumo.

YBeperTe ce, Ye nma umpkyna-
LSl Ha CTyZeH Bb3ayX B ypeaa.

TabernkaTa ¢ AaHHW Pa3nonoxeHa BbpXy
BbHLUHATa AscHa CTpaHa Ha ypeaa.
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CMsiHa Ha KpyuwikaTta

NMPEAYNPEXOEHWUE!

He cHemaliTe kanaka Ha KpyLukaTa
no BpeMe Ha HelHaTa cmsaHa. He
nanonseanTe pusepa, ako
KanakbT Ha KpyLukaTa e nospeaeH
Unu nuncea.

1. W3knioveTe Lencena oT KOHTaKkTa Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

2. CwmeHeTe u3nonaeaHaTa KpyLuka ¢ HoBa
KpyLLKa CbC CbLlaTa MOLLHOCT U
crneuvanHo nNpoekTpaHa 3a AOMaKNHCKM
ypeav (MakcumanHata MOLLHOCT e
nMocoyeHa Ha kanaka Ha KpyLukaTa).

MHcTanupaHe

NMPEQYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "be3onacHocT".

PasnonaraHe

BHUMAHUE!

Mpun n3xBbPRsiHe Ha cTap ypea,
KOWTO MMa Kriroyarnka Ha Kanaka,
TpsbBa foa cTe CUrypHu, ye e
Heusnonsegaema, 3a aa
npegoTBpaTUTe 3aTBapsAHETO Ha
neua BbTpe.

MoHTupaiTe To3n ypen Ha cyxo, Aobpe
NPOBETPEHO MSACTO, KbAETO TemnepaTypaTa B
NOMeLLEeHNETO OTroBaps Ha KNUMaTUYHUS
Knac, nocoyeH Ha Tabenkarta ¢ AaHHU Ha

ypeaa:

OKorHa TeMnepaTtypa

SN +10°C po + 32°C
N +16°C po + 32°C
ST +16°C po + 38°C
T +16°C go + 43°C

wwWw.zanussi.com

3. BknoyeTe Wwencena B KOHTaKTa Ha

3axpaHBaLlarta Mmpexa.

4. OrtBopeTe Kkanaka. YeepeTte ce, 4e

KpyLLKaTa CBETH.

Bb3mMoxHO e aa ce nosBsT
dyHKLMOHaNH1 npobnemu npu
HSIKOM BUOOBE MOAENW, ako ce
paboTu U3BBLH pamMKknUTe Ha
NMOCOYEHMS AnanasoH.
MpaBunHarta paboTa e
rapaHTMpaHa, eAMHCTBEHO aKo ce
M3BbPLUBA B MOCOYEHUS
TemnepaTypeH AvanasoH. AKo
MMaTe CbMHEHMWS OTHOCHO TOBa
KbAe Aa MOHTUpaTe ypeaa,
o6bpHEeTE ce KbM Tbproeeua,
oTaena 3a obcnyxBaHe Ha
KMMEHTM Unn Han-6nmskuns
CEepBU3EH LEHTBP

Cnep vHCTanupaHe LWencensbT Ha
ypena TpsabBa Aa € 4OCTbMEH.

CB1:p3BaHe KbM efneKTpuiyeckaTta Mpexa

» [Mpeaw BktoYBaHE KbM
erlekTpo3axpaHBallaTa Mpexa npoBepeTe
Janv HanpexXeHneTo 1 YectoTaTta Ha
TabenkaTa ¢ OaHHU OTroBapAT HaA Te3n OT
JomallHaTa B eflekTpo3axpaHBalila
mMpexa.

*  YpeaobT TpsbBa oa e 3a3emeH. 3a uenTa
LencenbT Ha 3axpaHBallmsa kaben nma
cneynaneH KOHTaKT. Ako AOMaLUHNAT
KOHTAKT Ha enekTpo3axpaHBaHeTo He e
3a3eMeH, CBbpXeTe ypeaa KbM oTAeneH
3a3emsBall kaben B CbOTBETCTBUE C
JeicTBaluTe HopMaTMBHY pasnopendu
crnef KOHCynTauus ¢ ksanuduumpax
TEXHUK.
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* [Mpon3BoANTENSAT HE HOCU OTFTOBOPHOCT, 1. TlocTtaBeTe hpunsepa B XOPUIOHTANTHO

aKo ropenocoyeHnTe Mepku 3a nosnoXxeHve BbPXY TBbpAa NOBbPXHOCT.
6e30nMacHOCT He ca Cna3eHw. LlkacbT TpabBa Aa 6bae noctaBeH
* YpeObT cbOTBETCTBA Ha upeKkTuBute Ha BbPXY BCUYKUTE CU YETUPM Kpaka.
E.E.C. 2. YBepeTe ce, Ye pa3CTOSTHNETO Mexay
ypena v 3agHata cteHa e 5 cwm.
U3uckBaHusa 3a BeHTUNauumsa 3. YBepeTe ce, Ye pa3CToOTHNETO MeXay

Bb3ayLUHUST NOTOK 337 ypena TpsGaa Aa e ypena v cTpaHu4HuTe npeameTi e 5 cm.

OOCTaTb4eH.

LymoBe

YyBa ce Lwym no Bpeme Ha HopmarHa ynotpeba (komnpecop, UmMpKynaums Ha oxnaxaaiyusi
areHT).

Ss. \
S '?/?/ (;\«\Gv\
WW HISSS! BRRR!
UBB &)
4CAT/

CLICK!
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BLUBB!

TexHnyecka uHcpopmauua

TexHU4YeCcKu AaHHU

B cwoTtBeTcTBME C 1/1998. (I. 12.)
MuHucrepcko noctaHosneHue IKIM.

[Mpoussoguten

lMpoaykToBa kateropus
BucouunHa

LLvprHa

[Obn6ounHa

HeTeH kanauuTeT Ha pusepa

EHepruen knac (o1 A++ go G, kbaeTo A++
€ Hari-ehekTnBHUAT, a G e Halr-Marnko
epeKTUBHUSIT)

KoHcymaLysi Ha enekTpoeHeprus (3aBucu
oT ynoTtpe6ara 1 pasnosioxeHUeTo)

OueHka cbC 3Be3au

Bpeme Ha noBuLlaBaHe
Kanauutet Ha 3ampa3siBaHe
KnumatuyeH knac

BonTtax

YecrtoTta

HuBo Ha wym

WwWw.zanussi.com

Electrolux
Ppusep-pakna
MM

MM

MM

Jlutpa

kWh/roguna

Yaca

Kr/24 v

Bonta
Hz
dB (A)

868
946
667,5
260

252

*kkk

32

16

SN-T
230 - 240
50

45
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TexHU4YecknTe AaHHM ce Hamupart Ha

TabenkaTa ¢ AaHHM Ha BbHLIHATA CTpaHa Ha
ypena n Ha eTukeTa 3a eHepFI/IVIHa KaTeropusa.

OlMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPELA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CMMBONa

3. Nocrassitre onakoskuTe 8 CHOTBETHUTE
KOHTeHepu 3a peyunKImpaHeTo UMm.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKonHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
peumKnMpaHeTo Ha oTnagbLUy OT
eneKTpUYECcKn 1 enekTpoHHM ypeau. He

14

VI3XB'pr'IF|l71Te ypeaoute, o3Ha4yeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTta cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHeTe KbM BallaTa
obLmHcKka cnyxba.

www.zanussi.com



Obsah

Bezpecnostni informace. _ _ . —______ 15
Bezpecnostni pokyny. _ _ _ _ _________ 16
Provoz_ _ e 18
Pred prvnim pouzitim. - _ _ - . ___ 18
Denni pouzivani. - - - oo oo 19
Tipyarady _ - o 20

/\ Bezpeénostni informace

Cisténia udrzba _ _ _ _ — o ___ 20
Odstranovani zavad _ _ _ _ _ _ ________ 21
Instalace. _ _ _ _ o __ 23
ZVUKY. _ o e 24
Technické informace_ _ _ _ . _ _______ 25

Zmény vyhrazeny.

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a
zranéni zpusobena nespravnou instalaci ¢i chybnym
pouzivanim. Navod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se
spotrebicem pro jeho budouci pouziti.

Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebiC smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpeény provoz spotfebice, a pokud
rozumi rizikiim spojenym s provozem spotfebicCe.

Nenechte déti hrat si se spotrebiCem.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély provadét

déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

VsSeobecné bezpecénostni informace
- Tento spotrebi€ je urCen pro pouZziti v domacnosti a pro

nasledujici zplsoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro zaméstnance
v obchodech, kancelarich a jinych pracovnich prostredich
- Pro zakazniky hotell, motell, penzionu a jinych

ubytovacich zafizeni

Udrzujte volné pruchodné vétraci otvory na povrchu
spotrebice nebo kolem vestavéného spotrebice.

WwWw.zanussi.com
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K urychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické ani jiné
pomocné prostfedky, které nejsou doporuceny vyrobcem.
Neposkozujte chladici okruh.

V prostoru chladicich spotfebi¢u nepouzivejte jiné elektrické
pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo paru.
Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym hadrem. PouZivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s
drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

V tomto spotiebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako napf.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

Jestlize je poSkozeny prfivodni kabel, smi ho vyménit pouze
vyrobce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou

kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

Bezpeénostni pokyny

Instalace

UPOZORNENI!
Tento spotiebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

» Odstrante veskery obalovy material.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

» Pri pfemistovani spotrebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy noste
ochranné rukavice.

+ Presvédcte se, Zze vzduch muze okolo
spotrebice volné proudit.

» Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotiebi¢ pfipojite k napajeni. Olej tak
muZze natéct zpét do kompresoru.

» Neinstalujte spotfebi¢ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek.

» Zadni sténa spotfebic¢e musi byt umisténa
smérem ke zdi.

* Neinstalujte spotrebi¢ tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.

* Neinstalujte spotrebic v pfili§ vihkych ¢i
pfilis chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

16

» P¥i pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

* Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

« Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikafem.

» Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na kvalifikovaného elektrikare.

* Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

* Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. napajeci kabel, sitovou
zastréku, kompresor). Pfi vyméné
elektrickych soucasti se obratte na
autorizované servisni stfedisko Ci
kvalifikovaného elektrikare.

» Napajeci kabel musi zUstat pod Urovni
sitové zastrcky.

www.zanussi.com



Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zUstat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

Pouziti spotiebice

UPOZORNEN:I!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni,
urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina elektricka
zafizeni (jako napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou vyrobcem oznacena jako
pouzitelna.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh. Obsahuje isobutan (R600a) - zemni
plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostfedim. Tento plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost vyvétrejte.
Zabrarite kontaktu horkych predmétu s
plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte sycené
napoje. V nadobé takovych napoju by
vznikl pretlak.

Ve spotrebici neuchovavejte hoflavé plyny
a kapaliny.

Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predméty obsahujici hoflavé latky.
Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.

Nedotykejte se a neodstranujte predméty
¢i potraviny z mraziciho oddilu, pokud
mate mokré Ci vihké ruce.

WWwWw.zanussi.com

Nezmrazujte znovu potraviny, které byly
rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

Vnitini osvétleni

Typ zarovky pouzity v tomto spotiebici
neni vhodny pro osvétleni mistnosti.

Cisténi a udrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotrebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou zastrCku
ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotiebiCe a v pfipadé potreby jej
vyCistéte. Jestlize je otvor ucpany, bude se
na dné spotiebi¢e shromazdovat voda.

Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrarnite dvefe, abyste zabranili uvéznéni
déti a domacich zvirat ve spotfebici.
Chladici okruh a izolaéni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonoveé vrstvé.
Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Urady.
Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vyméniku tepla.
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Provoz

Ovladaci panel

off, u
“@?" fYo) AO
5 + 3

1. Zasunte zastrCku do sitoveé zasuvky.

2. Otocte regulatorem teploty do polohy pro
plnou napln a nechte spotfebic pracovat
alespori 24 hodin, aby mohl dosahnout
spravné teploty pfed viozenim potravin.

Rozsviti se kontrolka napéjeni.

3. Nastavte regulator teploty podle mnozstvi
ulozenych potravin.

Vypnuti spotiebice
Otocte regulatorem teploty do polohy OFF.

Regulace teploty

Teplota ve spotiebici se nastavuje
regulatorem teploty umisténym na ovladacim
panelu.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:
+ otoCte regulatorem teploty smérem na

niz8i nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi
teploty.
Pred prvnim pouzitim

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

18

Regulator teploty
Kontrolka napdjeni
Vystrazna kontrolka vysoké teploty

A. Regulator teploty
B. Poloha Polovi¢ni naplni
C. Poloha PIna napln

« otocte regulatorem teploty smérem na
vys$8i nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi
teploty.

V pfipadé mrazeni mensiho
mnozstvi potravin je nejvhodné;jsi
pouzit nastaveni Polovi¢ni napli. V
pripadé mrazeni vétsiho mnozstvi
potravin je nejvhodnéjsi pouzit
nastaveni PIna napln.

Vystraha vysoké teploty

Zvyseni teploty v mrazni¢ce (napfiklad z
dlvodu vypadku proudu) je signalizovano
blikanim vystrazné kontrolky

Béhem faze poplachu nedavejte potraviny do
mraznicky.

Po obnoveni normalnich podminek vystrazna
kontrolka automaticky zhasne.

www.zanussi.com



Cisténi vnitiku spotiebice

PFed prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitiek a veskeré vnitini prisluSenstvi vlaznou
vodou s trochou neutralniho myciho
prostiedku, abyste odstranili typicky pach
nového vyrobku, pak v§e dukladné vytfete do
sucha.

Denni pouzivani

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpe¢nosti.

Zmrazovani €erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hlubokozmrazenych potravin.

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin, které
je mozné zmrazit béhem 24 hodin, je
uvedeno na typovém &titku. 1

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotfebi¢e zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Uskladnéni zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebic pred
vlozenim potravin do oddilu bézet nejméné

24 hodin s regulatorem teploty v poloze pro

plnou napln.

POZOR!

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z divodu vypadku
proudu, a pokud vypadek proudu

POZOR!

Nepouzivejte Cistici prostfedky
nebo abrazivni prasky, které
mohou poskodit povrch spotfebice.

Protoze je viko opatfeno vzduchotésnym
tésnénim, neni snadné je kratce po zavieni
znovu otevfit (je to disledek podtlaku, ktery
se uvnitf vytvori pfi ochlazeni). Nékolik minut
pockejte, nez spotfebi¢ znovu otevrete.

P¥i otevirani vika vam pomuze vakuovy ventil.
Ulozné kose

Kose zavésujte na horni okraj mraznicky (A)
nebo je vilozte dovnitf mraznicky (B). Drzadla

otocte do jedné z téchto dvou poloh a
zajistéte podle obrazku.

Nasledujici obrazky ukazuiji, kolik kosu Ize
umistit do riznych modeld mraznicek.

Kose do sebe zapadaji.

trval delSi dobu, nez je uvedeno v 606 806 946 1061
tabulce tect‘”'cfych “daJ“HIJe nutne 230 o g0 A o R
rozmrazene potraviny rychie - m mm o
spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i [ [] (i [ ) ([t
upéct a potom opét zmrazit (po 1201 1336 1611
ochlazeni). I— I ——
[T T R
%W%F | |
P A g M
Otevirani a zavirani vika [] ([ ) | |
POZOR! o Dal$i kose miZete zakoupit v nejbliz&im
Nikdy za drzadlo netahejte silou. autorizovaném servisnim stiedisku.
1) Viz ,Technické udaje”
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Tipy a rady

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho
procesu vam nabizime nasledujici rady:

* Maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na
typovém Stitku.

» Zmrazovaci proces trva 24 hodin. V této
dobé nepridavejte zadné dalSi potraviny ke
zmrazeni.

* Mrazte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale oc€isténé.

» Pripravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze pozadované
mnozstvi.

» Zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
balicky vzduchotésné.

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze
by zvysily jejich teplotu.

» Libové potraviny vydrzi ulozené déle a v
lepSim stavu, nez tu¢né; sl zkracuje délku
bezpecéného skladovani potravin.

Cisténi a udrzba

UPOZORNEN:I!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Pravidelné cisténi

POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotrebi¢ odpojte od
elektricke sité.

@ K ¢iténi vnitfnich stén mraznicky
nepouzivejte saponaty, abrazivni
prasky ani podobné vyrobky, silné
parfémovaneé Cistici prostredky
nebo voskova lestidla.
Dbeijte na to, abyste neposkodili
chladici systém.
Neni nutné distit prostor
kompresoru.

1. Vypnéte spotrebic.
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* Vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit v Ustech a na pokoZce popaleniny
mrazem.

* Doporucujeme napsat na kazdy balicek
viditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu zakoupeného
spotrebie dodrzujte nasledujici podminky:

» vzdy si pfi ndkupu ovérte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem
spravné skladovany;

« zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném case;

* neotvirejte viko Casto, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

« Jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat.

* Neprekracujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

2. Pravidelné myjte spotrebic a prisluSenstvi
vlaznou vodou a neutralnim Gisticim
prostfedkem.

Tésnéni vika Cistéte opatrné.

3. Spotiebi¢ dukladné vysuste.

4. Zasunte zastr¢ku do zasuvky.

5. Zapnéte spotiebic.

Odmrazovani mraznicky

POZOR!

Nikdy k odstrafiovani namrazy z
mrazni¢ky nepouzivejte ostré
kovové nastroje. Mohli byste ji
poskodit. K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické nebo jiné
pomocné prostfedky, které nejsou
doporuc¢eny vyrobcem. Zvyseni
teploty zmrazenych potravin
béhem odmrazovani mize zkratit
dobu jejich skladovani.
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Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva namrazy
dosahne tloustky kolem 10 - 15 mm.

Mnozstvi ndamrazy na sténach spotfebice se
zvySuje se zvySujici se urovni vihkosti
venkovniho prostfedi a je ovliviiovano fadnym
zabalenim mrazenych potravin.

Nejlepsi €as na odmrazovani mraznicky je
v dobé, kdy obsahuje jen malo nebo zadné
potraviny.

1. Vypnéte spotrebic.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny,
zabalte je do nékolika vrstev novin a dejte
je na chladné misto.

3. Nechejte viko oteviené, z vypusti
rozmrazené vody vytahnéte zatku a
rozmrazenou vodu jimejte do ploché
nadoby. K rychlému odstranéni ledu
pouzijte Skrabku.

4. Po skonc¢eni odmrazovani vysuste
ddkladné vnitfni prostor a zastréku opét
zasurite do zasuvky.

Odstranovani zavad

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Co délat, kdyz...

5. Zapnéte spotiebic.

6. Otocte regulatorem teploty na nejvyssi
nastaveni a nechte spotrebic takto bézet
na dvé az tfi hodiny.

7. Vyjmuté potraviny vlozte zpét do oddilu.

Vyfrazeni spotiebice z provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

1. Spotfebi¢ vypnéte a odpojte od sitového
napajeni.
2. Vyjméte vSechny potraviny.
3. Odmrazte a vycistéte spotrebi¢ a vSechno
prislusenstvi.
4. Viko nechejte oteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pacha.
Pokud nechate spotfebic¢ zapnuty,
pozadejte nékoho, aby jej ob&as
zkontroloval, zda se uchovavany
obsah nekazi, napf. z dlvodu
vypadku proudu.

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je hluény.
Je spusténa opticka ¢i zvukova

vystraha.

Kontrolka napajeni blika.
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Spotiebi€ je vypnuty.
Zastrc¢ka neni spravné zasunuta
do zasuvky.

Zasuvka neni pod proudem.

Spotrebi¢ neni spravné posta-
ven.

Spotiebi€ byl zapnut nedavno
nebo teplota ve spotrebici je je-
Sté prilis vysoka.

PFi méreni teploty doslo k chybé
nebo spotrebi¢ nefunguje
spravne.

Zapnéte spotrebic.

Zasunte zastrc¢ku spravné do
zasuvky.

Zasunte zastrcku do jiné zasuv-
ky. Obrat'te se na kvalifikované-
ho elektrikare.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Viz ,Vystraha vysoké teploty“, a
pokud problém stale pretrvava,
obrat'te se na nejbliz$i autorizo-
vané servisni strfedisko.

Obrat'te se na autorizované se-
rvisni stredisko.

21



Viko neni zcela zaviené.

Viko mraznicky se obtizné ote-
vira.

Osvétleni nefunguje.

Kompresor funguje nepretrzité.

P¥ili§ mnoho namrazy a ledu.

Teplota ve spotrebici je pfrilis ni-
zkalvysoka.
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Obaly potravin blokuji viko.
P¥ili§ mnoho namrazy a ledu.
Tésnéni vika je znecisténé ne-
bo lepkavé.

Ventil je zablokovany.

Vadna zarovka.

Nespravné nastavena teplota.
PFicinou maze byt vloZzeni vel-
kého mnozstvi potravin ke
zmrazeni najednou.

Teplota v mistnosti je pfilis vy-
soka.

Vlozili jste pFilis teplé jidlo.

Viko neni radné zavieno.

Viko neni spravné zaviené ne-
bo je deformované &i znecisté-
né tésnéni.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Nespravné nastavena teplota.

Neni spravné nastaveny regula-
tor teploty.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Teplota potravin je pfilis vysoka.

Vlozili jste pFilis velké mnozstvi
lahvi najednou.

Sila namrazy je vétSinez 4 - 5
mm.

Otvirali jste ¢asto dvere.

Usporadejte obaly spravné, viz
nalepka v mraznicce.

Odstrarite prebyteénou namra-
zu.

Vycistéte tésnéni vika.

Zkontrolujte ventil.
Viz ,Vyména zarovky".
Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Viz tabulka klimatické tfidy na
typovém stitku.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti a teprve
pak je vlozte do spotrebice.

Zkontrolujte, zda je viko dobre
zaviené a tésnéni je neposko-
zené a Cisté.

Viz ,Zavreni dveri“.

Zasunte zatku vypusti vody do
spravné polohy.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Viz ,Zavieni dvefri“.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, teprve pak
je vlozte do spotiebice.

Ukladejte do spotfebice mensi
mnozstvi potravin.

Spotiebi¢ odmrazte.

Dvere otevirejte jen v pfipadé
potreby.
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Frobiem Hozns pﬁéina “

Potraviny ke zmrazeni jsou po-
loZeny pfilis tésné u sebe.

Servis

Projevuje-li se zavada i po provedeni vyse
uvedenych Ukond, zavolejte do nejblizsiho
autorizovaného servisniho stfediska.

Ke zrychleni servisni sluzby je dllezité sdélit
pfi zadosti model a sériové Cislo svého
spotrebiCe (tyto Udaje jsou uvedeny na
zarucnim listé nebo na typovém Stitku,
umisténém na vnéjsi pravé strané
spotrebice).
Vymeéna zarovky

UPOZORNEN:I!

Pfi vyméné kryt Zarovky

nevyhazujte. Nepouzivejte

mrazni¢ku, pokud je kryt zarovky
poskozen nebo zcela chybi.

Instalace

Zkontrolujte, zda ve spotrebici
mUze dobre obihat chladny
vzduch.

1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

2. Pouzitou zarovku vymérite za novou o
stejném vykonu a uréenou pouze pro
pouziti v domacich spotfebi€ich
(maximalni vykon je uveden na krytu
zarovky).

Zasunte zastréku do zasuvky.
Otevrete viko. Presvédcte se, Ze se
osvétleni rozsviti.

Eall o

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Umisténi

POZOR!

Jestlize likvidujete stary spotrebi¢
se zamkem nebo zapadkou na
viku, musite ho znehodnotit tak,
aby se malé déti nemohly uvnitf
zavfit.

Spotrebic instalujte na suchém, dobfe
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotfebice:

Okolni teplota

SN +10°Caz32°C
N +16°Caz32°C
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Okolni teplota

ST +16°Caz 38 °C
T +16 °C az43 °C

U nékterych typt modell mize pfi
provozu mimo dany rozsah
dochazet k problémim s
fungovanim. Spravny provoz Ize
zarucit pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud mate
jakékoliv pochyby ohledné mista
instalace spotfebice, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky servis
nebo na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

Sitova zastrcka musi byt po
instalaci volné pfistupna.
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Pripojeni k elektrické siti

» Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
oveéreni, ze napéti a frekvence uvedené na
typovém §titku odpovidaji napéti v domaci
siti.

* Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Zastrcka
napajeciho kabelu je k tomuto Uc¢elu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud
neni domaci zasuvka uzemnéna, poradte
se s odbornikem a pfipojte spotfebi€ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

» Vyrobce odmita veskerou odpovédnost v
pripadé nedodrzeni vySe uvedenych
pokyn.

» Tento spotfebi€ je v souladu se
smérnicemi EHS.

Zvuky

Pozadavky na vétrani

Prostor za spotfebi¢em musi umozfovat
dostatecné proudéni vzduchu.

1. Postavte mraznicku do vodorovné polohy
na pevny povrch. SkFif musi stat na
vSech ¢tyfech nozickach.

2. Dbejte na to, aby mezi spotfebicem a
sténou za nim byla volna vzdalenost
5cm.

3. Dbejte na to, aby mezi spotfebiCem a
predmeéty po stranach byla volna
vzdalenost 5 cm.

Bé&hem normalniho provozu vydava spottebi¢ rizné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).
c\«‘o\d
9 W\/\W HISSS! BRRR!
LUBB‘ Ch 40/‘7
CLICK!
: QL
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BLUBB!

Technické informace
Technické udaje

V souladu s ministerskym nafizenim IKIM
1/1998. (I. 12.).

Vyrobce Electrolux

Kategorie vyrobku Truhlicova mraznicka

Vyska mm 868
Sitka mm 946
Hloubka mm 667,5
Cisty objem mraznicky litrd: 260
Energeticka tfida (od A++ po G, kde A++ je A+
nejusporngjsi a G je nejméné Usporna)

Spotreba energie (zavisi na pouziti a umi-  kWh/rok 252
sténi)
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Pocet hvézdicek i
Skladovaci doba pfi poruse hodin 32
Mrazici vykon kg/24 h 16
Klimaticka trida SN-T
Napéti Vv 230 - 240
Frekvence Hz 50
Hladina hluku dB (A) 45

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnéjsi strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

A Do Loy e
Recyklujte materialy oznacené symbolem 0. likvidaci. Spotfebite oznacené prisluSnym

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich symbolem : nelikvidujte spolu s domovnim
kontejnert k recyklaci. Pomahejte chranit odpadem. Spotiebi¢ odevzdejte v mistnim
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Ufad.

elektrické a elektronické spotrebice urcené k

26 www.zanussi.com



Tartalom

Biztonsagi informaciok. _ _ _ _ _ _______ 27 | Apolas és tisztitds. _ _ - ____________ 32
Biztonsagi utasitasok. - - - - - o __ 28 | Hibaelharitas. - - ___ 33
MUKOdES. — - — 30 | Uzembe helyezés_____ _ __________ 36
Az els6 hasznélatel6tt. _ _ _ __ _______ 31 | ZajoKe o e e 36
Napi hasznalat_ _ _ _ _ _ _ __ _ ________ 31 | Miszaki informaciok - - — - - - - o __ 38
Hasznos tanacsok és javaslatok _ _ _ __ _ 32

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
A\ Biztonsagi informaciok

Az Uzembe helyezés és hasznalat elétt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felelésséget a
gyarté. Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd helyen
az utmutatot.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél iddsebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lévé személyek
csak fellgyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6 megfeleld tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a késztilékkel.

- Gyermekek felligyelet nélkal nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

Minden csomagolbanyagot tartson tavol a gyermekektél.

Altalanos biztonsag

- A készlléket haztartasi, illetve mas hasonlo felhasznalasi
tertletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak
- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb lakas
céljara szolgalo ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara
Ne takarja le a készulékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szellbzbnyilasokat.
- Csak a gyart6 altal ajanlott mechanikus berendezéseket
vagy eszkozdket hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.
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Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a hitékér.

Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu elektromos
berendezéseket hasznaljon a készulék ételtarold
rekeszeiben.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy gézt.
A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
surolészivacsot, oldészert vagy fém targyat.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdogazzal t6ltétt aeroszolos flakonokat)
tarolni a készllékben.

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a gyarto
szerel6jének vagy mas hasonldan képzett személynek ki kell

cserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon eld.

Biztonsagi utasitasok

Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot

* Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
serilt készuléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

+ Slulyos a készulék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.

» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a késziilék kordl.

» Varjon legalabb 4 érat, miel6tt
csatlakoztatja a készUlléket az elektromos
halozathoz. Ez azért sziikséges, hogy az
olaj visszafolyhasson a kompresszorba.

* Ne helyezze lizembe a készuléket
radiatorok, tlizhelyek, siiték vagy
féz6lapok kozelében.

» A készilék hatoldalat a falhoz kell allitani.

* Ne helyezze lizembe a késziléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.

* Ne telepitse a készlléket tul paras vagy
hideg helyekre, példaul épitkezések
felvonulasi épuletébe, garazsba vagy
borpincébe.
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* A készilék mozgatasakor a készulék
elejének peremét emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlét.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tilz- és aramitésveszély.

* A készuléket kotelezé foldelni.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a
haztartasi halozati aram paramétereinek.
Amennyiben nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbité kabeleket.

« Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati csatlakozodugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
markaszervizhez vagy villanyszerel6hoz.

* A haldzati kabelnek a halozati aljzat szintje
alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Gizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halézati csatlakozodugét
a halozati csatlakozéaljzatba. Ugyeljen
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arra, hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is konnyen elérhetd legyen.
» A készulék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva hlzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérllés-, égés-, aramutés- és
tlzveszély.

* Ne valtoztassa meg a készlilék miszaki
jellemzéit.

* Ne helyezzen mas elektromos készUléket
(példaul fagylaltkészitd gépet) a készilék
belsejében, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

» Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hitékor alkatrészeit. A hiit6kor igen
kornyezetbarat foldgazt, izobutant (R600a)
tartalmaz. Ez a gaz gyulékony.

* Amennyiben a h{itékor megsérul,
tartézkodjon mindennem nyilt Iang és
gyujtészikra hasznalatatol. Szelléztesse ki
a helyiséget.

» Ugyeljen arra, hogy forrd targgyal ne érjen
a készilék mianyag részeihez.

» Ne tegyen Udit6italt a fagyasztétérbe. A
szénsav ugyanis nyomast fejt ki az
italtérolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot
a készulékben.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a készilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek lizem kdzben
forréva valnak.

* Nedvesl/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébol, és ne is
érintse meg azokat.

* Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

+ Kodvesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatasokat.
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Bels6 vilagitas
* A készilékben levd lampatipus nem
alkalmas helyiségek megvilagitasara

Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!
Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn.

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbol.

* A késziilék hiitbegysége szénhidrogén
hiitékézeget tartalmaz. Az elektromos
lizembe helyezést és a készlilék
hltékodzeggel valo feltdltését csak
képesitett személy végezheti el.

* Rendszeresen ellenérizze a készulék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és sziikség
szerint tisztitsa ki. Ha az olvadékviz-
elvezet6 nyilas el van zarodva, a viz
Osszegyllik a készulék aljan.

Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy fulladasveszély.

« Bontsa a készllék halozati csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

« Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készulékben
rekedését.

* A késziilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

* A szigetel6éhab gyulékony gazt tartalmaz.
A készlléek megfelel6 artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasert Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

» Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.
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Miikodés

Kezelépanel

off, u
“@?" fYo) AO
5 + 3

1. Csatlakoztassa a halozati vezetéket a
konnektorhoz.

2. Az étel behelyezése el6tt forgassa a
hémérséklet-szabalyozot Teljes toltet
allasba, és hagyja igy mikodni a
készlléket 24 6ran at, igy biztositva a
megfeleld6 hémérsékletet.

A bekapcsolas visszajelz6 vilagitani kezd.

3. Allitsa a hémérséklet-szabalyozét a tarolt
ételek mennyiségének megfeleld értékre.

Kikapcsolas

Forgassa a hémérséklet-szabalyozét OFF
allasba.

A hémérséklet beallitasa

A készllék belsejének hdmérsékletét a
kezelépanelen elhelyezkedd
hémeérsékletszabalyozoval lehet beallitani.

A hémérséklet beallitasahoz tegye a
kovetkezdket:

* a minimalis hiités eléréséhez forgassa a
hémérsékletszabalyozé6t az alacsonyabb
beallitas felé.
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Hémérséklet-szabalyozo
Bekapcsolas visszajelz6

Magas hémérséklet miatti riasztas
jelzélampa

A. HOmérséklet-szabalyozo
B. Fél toltet allas
C. Teljes toltet allas

* a maximalis hités eléréséhez forgassa a
hémeérsékletszabalyozot a magasabb
beallitas felé.

Kisebb mennyiségi étel
fagyasztasa esetén a Fél toltet
bedllitas a legmegfelelébb. Nagy
mennyiségl étel fagyasztasa
esetén a Teljes toltet bedllitas a
legmegfelelébb.

Magas hémérséklet miatti riasztas

A fagyasztoban a hdmeérséklet (példaul
aramkimaradas miatti) emelkedését a
Vészjelz6fény bekapcsolasa jelzi

A riasztasi fazisban ne tegyen élelmiszert a
fagyasztoba.

Amikor a normal feltételek helyrealltak, a
Vészjelz6fény automatikusan kialszik.
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Az els6 hasznalat elott

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

A késziilék belsejének tisztitasa

A készilék legelsé hasznalata el6tt mossa ki
a készulék belsejét és az dsszes belsd
tartozékot semleges mosogatdszeres langyos

Napi hasznalat

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Friss élelmiszer lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss élelmiszerek
lefagyasztasara, valamint fagyasztott és
mélyh(itétt élelmiszerek hosszu tavu
tarolasara is.

Az adattablan megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 6ra alatt
lefagyaszthato. 1

A fagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igénybe:
ez alatt az id6 alatt ne tegyen be tovabbi
lefagyasztando élelmiszert.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve miutan hosszabb
ideig nem hasznalta a késziiléket, miel6tt
élelmiszereket helyezne a rekeszbe,
mikodtesse a készulléket legalabb 24 6ran
keresztul a hdmérséklet-szabalyozo Teljes
toltet bedllitasa mellett.

FIGYELMEZTETES!
Véletlenszeriien, példaul
aramkimaradas miatt bekdvetkezd
leolvadas esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig tart,
mint a mlszaki jellemzék kozott
megadott ,aramkimaradasi
biztonsag” (felolvadasi idd), a
felolvadt élelmiszert gyorsan el kell
fogyasztani, vagy azonnal meg kell
fézni, majd pedig a (kihllés utan)
Ujra lefagyasztani.

vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj
termékek tipikus szagat, majd alaposan
szaritsa ki.

FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon mososzereket vagy
suroloporokat, mert ezek
megsérthetik a felliletet.

A fedél nyitasa és zarasa

FIGYELMEZTETES!
Soha ne huzza a fogantyut nagy
erével.

Mivel a fedél szorosan zarédoé témitéssel van
ellatva, nem konnyd ujra felnyitni roviddel a
lezaras utan (a belll kialakult vakuum miatt).
Varjon néhany masodpercet, miel6tt Ujra
kinyitja a készuléket.

A vakuumszelep segiteni fog a fedél
felnyitasaban.

Tarolokosarak

Akassza a kosarakat a fagyaszté felsé
szélére (A) vagy helyezze 6ket a fagyasztd
belsejébe (B). Forditsa el és rogzitse a
fogantyukat ehhez a két pozicidhoz az abran
lathaté médon.

A kévetkezd képek azt mutatjak be, hany
kosar helyezhetd el a kiilonb6zé
fagyasztomodellekben.

A kosarak egymasba csusztathatdak.

1) Lasd a ,Miszaki adatok” c. részt
www.zanussi.com
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Hasznos tanacsok és javaslatok

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a
fagyasztasi eljarast, tartson be néhany
ajanlast:

» Az adatlapon megtekintheti azt a
maximalis élelmiszer-mennyiséget, amely
24 ¢6ra alatt lefagyaszthato.

» A fagyasztasi folyamat 24 orat vesz
igénybe. Ez alatt az idészak alatt nem
szabad tovabbi fagyasztasra varo
élelmiszert betenni.

» Csak els6 osztalyu, friss és alaposan
megtisztitott élelmiszereket fagyasszon le.

» Készitsen kisebb adag ételeket, hogy
gyorsan és teljesen megfagyjanak, és
hogy a késdbbiekben csak a kivant
mennyiséget kelljen felolvasztani.

+ Csomagolja az ételt alufoliaba vagy
folpackba, és ellenérizze, hogy sikerilt-e a
csomagolassal kizarni a leveg6t.

* Ne hagyja, hogy a friss, még meg nem
fagyott élelmiszerek hozzaérjenek a mar
lefagyasztott adagokhoz, mert kiilénben az
utébbiaknak megemelkedik a
hémérséklete.

» A zsirszegény ételeket konnyebben és
hosszabb ideig lehet tarolni, mint a

Apolas és tisztitas
VIGYAZAT!

Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.
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Tovabbi kosarak a helyi szervizkdzpontban
szerezhetdk be.

zsirosakat, a s6 csokkenti az élelmiszerek
élettartamat.

¢ Ha avizbdl képzddott jeget a
fagyasztorekeszbdl torténd kivétel utan
rogton fogyasztani kezdik, fagyasbol eredd
égeési séruléseket okozhat a béron.

* Ajanlatos minden egyes csomagon
feltiintetni a lefagyasztas datumat, hogy
nyomon lehessen kdvetni a tarolasi idéket.

Otletek fagyasztott élelmiszerek
tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb
teljesitményt érje el a készuléknél:

+ ellendrizze, hogy a kereskedelmileg
lefagyasztott élelmiszereket megfeleléen
tarolta-e az elado;

» gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott
élelmiszerek a lehetd legrovidebb id6én
belul elkeriljenek az élelmiszeriizletbdl a
fagyasztéba;

* ne nyitogassa gyakran a fedelet, illetve ne
hagyja a feltétlentl sziikségesnél tovabb
nyitva.

* A kiolvasztott élelmiszerek nagyon
gyorsan romlanak, nem fagyaszthatdk
vissza.

* Ne lépje tul az élelmiszergyarté altal
feltlintetett tarolasi idétartamot.

Rendszeres tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Barmilyen karbantartasi mivelet
el6tt valassza le a késziiléket a
halézatrol.
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Ne hasznaljon mososzereket,
surolészereket, erételjesen
illatositott tisztitoszereket vagy
viaszos polirozdszereket a
készllek belterének tisztitasahoz.
Ugyeljen arra, hogy ne sértljon
meg a hitérendszer.

Nincs szlikség a kompresszor
térségének tisztitasara.

1. Kapcsolja ki a készliléket.

2. Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket
és a tartozékokat meleg vizzel és
semleges mososzerrel.

A fedél tdmitését gondosan tisztitsa meg.

3. Teljesen torolje szarazra a késziléket.

4. Csatlakoztassa a dugaszt a halézati
aljzatba.

5. Kapcsolja be a készuleket.

A fagyaszto leolvasztasa

FIGYELMEZTETES!

Soha ne probalja meg éles
fémeszkozok segitségével
lekaparni a jeget, mert megsértheti
a készuléket. A leolvasztas
felgyorsitasara kizarélag a gyarto
altal ajanlott eszkdzoket vagy
anyagokat hasznaljon. Ha a
leolvasztas kdzben a fagyasztott
élelmiszercsomagok hémérséklete
megemelkedik, biztonsagos
tarolasi idejlk lerévidiilhet.

Olvassza le a fagyasztot, amikor a dérréteg
vastagsaga meghaladja a 10-15 mm-t.

A készulék falain a dér mennyisége novekszik
a kdrnyezet paratartalmanak névekedésével,
és ha a fagyasztott élelmiszer nincs
megfeleléen becsomagolva.

Hibaelharitas
VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

Mit tegyek, ha...

A fagyaszt6 leolvasztasara az a legjobb
idépont, amikor egyaltalan nem tartalmaz
élelmiszert, vagy csak keveset.

1. Kapcsolja ki a készlléket.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a
készllékbdl, csomagolja be azokat tobb
réteg Ujsagpapirba, és tegye hideg helyre.

3. Hagyja nyitva fedelet, vegye ki a dugaszt
az olvadékviz kifolydjabdl, és gylijtse
Ossze az olvadékvizet egy talcaba. A jég
gyors eltavolitdsahoz hasznaljon kaparot.

4. A jégmentesités befejezése utan szaritsa
ki alaposan a készlilék belsejét, és dugja
vissza a dugot.

5. Kapcsolja be a késziléket.

6. Allitsa be a hémérséklet-szabalyozot a
maximalis hideg elérésére, és
Uzemeltesse a készulléket két-harom o6ran
keresztul ezen a bedllitason.

7. Pakolja vissza a korabban kiszedett
élelmiszereket a rekeszbe.

Ha a késziilék nincs hasznalatban

Ha a késziiléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és valassza le
az elektromos haldzatrdl.
2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert
3. Olvassza le és tisztitsa meg a késziléket
és az Osszes tartozékot.
4. Hagyja nyitva a fedelet, hogy ne
képzddjenek kellemetlen szagok.
Ha a késziléket bekapcsolva
hagyja, kérjen meg valakit,
idénként ellendrizze, hogy a benne
|évé étel nem romlott-e meg
aramkimaradas miatt.

A késziilék nem miikodik.

WwWw.zanussi.com

A késziilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.

33



A késziilék zajos.

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A bekapcsolas visszajelz6 vil-
log.

A fedél nem zarédik le teljesen.

Nehéz felnyitni a fedelet.

A vilagitas nem muikaodik.

A kompresszor folyamatosan
mukodik.
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A halézati dugasz nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a konnek-
torba.

Nincs fesziiltség a konnektor-
ban.

A készlilék alatamasztasa nem
megfeleld.

A késziiléket mostanaban kap-
csolta be, vagy a hémérséklet a
készlilékben tul magas.

Hiba lépett fel a hémérséklet
mérése kozben, vagy a készu-
ek nem mikodik megfeleléen.

Elelmiszercsomagok akadalyoz-
zak a fedelet.

Tul sok dér és jég képzodott.

A fedéltomitések ragadnak
vagy szennyezettek.

A szelep eldugult.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

A hémérséklet beallitasa nem
megfeleld.

Egyszerre nagy mennyiségl fa-
gyasztani kivant elelmiszert tett
be.

A szobahémérseklet tul magas.

A készulékbe helyezett étel tul
meleg volt.

A fedél nincs jol lezarva.

Csatlakoztassa megfelel6en a
halézati dugaszt a konnektorba.

Csatlakoztassa a készuléket
egy masik elektromos halozati
aljzatba. Forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ellenérizze, hogy a késziilék
stabilan all-e.

Olvassa el a ,Magas hémérsék-
let miatti riasztas” cim( részt, és
ha a hiba tovabbra is fennall,
forduljon a legkozelebbi marka-
szervizhez.

Forduljon a legkdzelebbi marka-
szervizhez.

Megfelel6en rendezze el a cso-
magokat (lasd a matricat a ke-
szlilék belsejében).

Tavolitsa el a felesleges dért.

Tisztitsa meg a fedéltomitése-
ket.

Ellendrizze a szelepet.

Olvassa el az ,|zzoécsere” c.
részt.

Olvassa el a ,Mikodés” c. sza-
kaszt.

Varjon néhany érat, majd ellen-
Orizze ismét a hdmérsékletet.

Lasd az adattablan a Klimaosz-
taly tablazatot.

A behelyezés el6tt varja meg,
amig az étel lehll szoba-hémér-
sékletire.

Ellenérizze, hogy a fedél jol za-
rédik-e, és hogy a tomitések
sértetlenek és tisztak-e.
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Tul sok dér és jeg képzddott.

A készulékben a hémérséklet
tul alacsony/magas.

Ugyfélszolgalat

A fedél nincs megfelel6en be-
zarva, vagy a témités deforma-
|6dott/elszennyez6dott.

A vizleereszt6-dugé elhelyezke-
dése nem megfeleld.

A hémérséklet beallitasa nem
megfeleld.

A hémérséklet-szabalyozo
nincs helyesen beallitva.

Az ajté nincs jol becsukva.

A termék hémérséklete tul ma-
gas.

Egyszerre tul sok terméket he-
lyezett be.

A dér vastagsaga 4-5 mm-nél
nagyobb.

Tul gyakran nyitja ki az ajtot.

Tul kdzel helyezte egymashoz a
lefagyasztando élelmiszereket.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa”
cimi részt.

Helyezze el megfeleléen a viz-
leereszt6-dugot.

Olvassa el a ,M(ikédés” c. sza-
kaszt.

Allitson be magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa”
cimd részt.

Tarolas el6tt varja meg, amig a
termék lehil szobahémérsekle-
tlre.

Egyszerre kevesebb terméket
taroljon el.

Olvassza le a készUléket.

Az ajtét csak akkor nyissa ki, ha
sziikséges.

Gondoskodjon arrol, hogy kerin-
geni tudjon a hideg leveg6 a ké-
szlilékben.

2. Cserélje ki a meghibasodott izz6t egy
ugyanolyan teljesitményd, kifejezetten

Ha a készulék a fenti ellendrzések elvégzése
utan meég mindig nem megfeleléen mikodik,
forduljon a legkdzelebbi szervizkdzponthoz.

Ha gyors kiszolgalasban szeretne részesiini,
a készilék bejelentésekor adja meg a
készulék tipusat és sorszamat, amely vagy a
garanciajegyen, vagy a készilék kilsé jobb
oldalan talalhaté adattablan van feltiintetve.

A lampa izzéjanak cseréje

VIGYAZAT!

Ne vegye le a lampaburkolatot a
csere idépontjaban. Ne
Uzemeltesse a fagyasztét, ha a
lampaburkolat sérilt vagy hianyzik.

1. Huzza ki a halézati csatlakozédugét a
konnektorbal.
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haztartasi berendezésekhez gyartott
izzéra (a maximalis teljesitmény fel van
tlintetve a lampaburkolaton).

3. Csatlakoztassa a dugaszt a haldzati
aljzatba.

4. Nyissa fel a fedelet. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a vilagitas bekapcsol-e.
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Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Elhelyezés

FIGYELMEZTETES!

Ha olyan regi késziléket selejtez
ki, amelynek a fedelén zar vagy
retesz van, gondoskodnia kell
arrol, hogy azt hasznalhatatlanna
téve megelézze azt, hogy
kisgyermekek beszoruljanak a
készulékben.

A készilék olyan szaraz, jol szell6z6
helyiségben helyezhetd izembe, amelynek
kérnyezeti h6mérséklete megfelel annak a
klimabesorolasnak, amely a készulék
adattablajan fel van tintetve:

Klima- Kornyezeti hémérséklet
osztaly

SN +10 °C és 32 °C kozott

N +16 °C és 32 °C kozott

ST +16 °C és 38 °C kozott

T +16 °C és 43 °C kozott

Bizonyos miikddési problémak
Iéphetnek fel egyes tipusoknal, ha
az adott tartomanyon kivil es6
értéken Uzemelteti azokat. A
megfelel6 mikodés kizardlag a
megadott hémérséklet-
tartomanyon belil biztosithato.
Amennyiben kételye merdl fel
azzal kapcsolatban, hogy hova
telepitse a készuléket, forduljon a
készulék forgalmazéjahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy a
legkdzelebbi markaszervizhez.

Zajok

A készilék dugaszanak az
Uzembe helyezés utan
hozzaférhetének kell lennie.

Elektromos csatlakoztatas

» Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az adattablan
feltlintetett feszlltség és frekvencia
megegyezik-e az elektromos halézat
értékeivel.

* A késziiléket kotelezd foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza ilyen
tipusu (foldelt). Ha az elektromos hal6zati
csatlakozdaljzat nincs leféldelve,
csatlakoztassa a késziléket az érvényben
|évé jogszabalyok szerint kiilon
féldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.

« A gyarté minden felelésséget elharit
magatdl, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

« A készulék megfelel az EGK iranyelveinek.

Szell6zési kovetelmények

A késziilék mogott megfelel6 Iégaramlast kell
biztositani.

1. A fagyasztot vizszintes helyzetben szilard
fellletre helyezze. A késziléknek mind a
negy laban kell allnia.

2. Ugyeljen arra, hogy a késziilék és a hatso
fal kozotti térkéz 5 cm legyen.

3. Ugyeljen arra, hogy a késziilék és az
oldalfalak koézotti térkdz 5 cm legyen.

Normal miikodés kdzben bizonyos hangok hallhaték (kompresszor, hiitéfolyadék aramlasa).

36

www.zanussi.com



BLUBB!

WwWw.zanussi.com

37



Miiszaki informaciok

Miiszaki adatok

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM miniszteri
rendeletnek megfelel6en.

Gyarté védjegye Electrolux

A késziilék kategoriaja Fagyasztélada

Magassag mm 868
Szélesség mm 946
Mélység mm 667,5
Fagyaszto netté térfogata liter 260
Energiaosztaly (A++ és G kozétt, ahol az A A+
++ a leghatékonyabb, a G a legkevésbé

hatékony)

Villamosenergia -fogyasztas (24 6ras szab- kWh/év 252
vanyos vizsgalati eredmények alapjan. A

mindenkori energiafogyasztas a készullek

hasznalatatol és elhelyezéstdl fligg.)

Fagyasztotér csillagszam jele i
Aramkimaradasi biztonsag Ora 32
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 éra 16
Klimaosztaly SN-T
Fesziltség Volt 230 - 240
Frekvencia Hz 50
Zajteljesitmény dB(A) 45

A miszaki adatok a készulék kilsején 1évd
adattablan és az energiabesorolasi cimkén
talalhatok.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A L’:‘J kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglnk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tiltd szimbdélummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

A\ Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy
uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg obstugi.
Producent nie odpowiada za uszkodzenia i obrazenia ciata
spowodowane nieprawidtowg instalacjg i eksploatacjg. Nalezy
zachowac instrukcje wraz z urzgdzeniem do wykorzystania w
przysztosci.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.
Nie nalezy pozwalaé, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.
Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie dzieci
bez nadzoru dorostych.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie
domowym oraz do podobnych zastosowan, w takich
miejscach, jak:
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- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach sklepowych,
biurowych oraz innych placéwkach pracowniczych

- Do obstugi przez klientow w hotelach, motelach, obiektach
noclegowych i innych obiektach mieszkalnych

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w

zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani zanieczyszczone.

Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen ani srodkéw do

przyspieszania odmrazania urzgdzenia z wyjgtkiem tych,

ktére zaleca producent.

Nalezy zachowac ostroznosc¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu

chtodniczego.

Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktada¢ zadnych urzadzen
elektrycznych za wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.
Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem ani parg

wodna.

Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki. Stosowac
wytgcznie obojetne detergenty. Nie stosowac produktéw
Sciernych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani

metalowych przedmiotow.

Nie przechowywac w urzadzeniu substancji wybuchowych,
np. puszek z aerozolem zawierajgcych tatwopalny gaz

pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa musi go wymienic¢ producent, autoryzowany
serwis lub inna wykwalifikowana osoba.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze zainstalowaé
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji
zatgczong do urzadzenia.

» Zachowac¢ ostrozno$é¢ podczas
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przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Zawsze uzywac rekawic
ochronnych.

Wokét urzadzenia nalezy zapewni¢
przeptyw powietrza.

Odczekac¢ co najmniej 4 godziny przed
podtaczeniem urzgdzenia do zasilania.
Jest to niezbedne, aby olej sptynat z
powrotem do sprezarki.

Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow ani ptyt
grzejnych.

Tyt urzgdzenia musi znajdowac sie przy
Scianie.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.
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» Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach
wilgotnych lub chtodnych, takich jak
przybudowki, garaze, winiarnie.

* Przesuwajgc urzgdzenie, nalezy podniesé
jego przednig krawedz, aby unikng¢
zarysowania podtogi.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje ryzyko pozaru i
porazenia prgdem elektrycznym.

» Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

» Wszystkie potaczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

+ Nalezy upewnic sig, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajacej. W
przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie
z elektrykiem.

* Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajgcego, sprezarki). Jesli
wystgpi koniecznos¢ wymiany elementow
elektrycznych, nalezy skontaktowac sie z
serwisem lub elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien znajdowaé
sie ponizej wtyczki.

» Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby w
zainstalowanym urzgdzeniu wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

» Odtgczajgc urzadzenie, nie ciggnac za
przewdd zasilajgcy. Zawsze ciggnac za
wtyczke.

Przeznaczenie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen ciata, oparzenia,
porazenia pradem lub pozaru.

» Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzadzenia.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np. maszynek do
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lodéw), chyba, ze zostaty one
przeznaczone do tego celu przez
producenta.

* Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego. Zawiera
on izobutan (R600a), ktory jest gazem
ziemnym spetniajgcym wymogi dotyczgce
ochrony Srodowiska. Gaz ten jest
tatwopalny.

* W razie uszkodzenia uktadu chtodniczego
nalezy zadbac¢ o to, aby w pomieszczeniu
nie byto otwartego ptomienia ani zrodet
zaptonu. Przewietrzyé pomieszczenie.

* Nie dopuszczaé, aby gorgce przedmioty
dotykaty plastikowych elementow
urzgdzenia.

* Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost ci$nienia w opakowaniu z
napojem.

* Nie wolno przechowywaé w urzgdzeniu
tatwopalnych gazow i ptynéw.

* Nie umieszczac w urzgdzeniu, na nim ani
w jego poblizu tatwopalnych substancji ani
przedmiotéw nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Nie dotykac sprezarki ani skraplacza. Sg
one gorace.

* Nie wyjmowac¢ ani nie dotyka¢ produktow
znajdujgcych sie w komorze zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekoma.

* Nie wolno ponownie zamrazac
rozmrozonej Zywnosci.

* Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczgcych przechowywania mrozonej
zywnosci, ktére znajduja sie na jej
opakowaniu.

Wewnetrzne oswietlenie

*  Typ oswietlenia zastosowanego w
urzadzeniu nie jest odpowiedni do
os$wietlania pomieszczen domowych

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.
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» W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

» Regularnie sprawdzac¢ odptyw skroplin w
urzgdzeniu i w razie potrzeby oczyszczac
go. Gdy odptyw zablokuje sie, na dnie
urzgdzenia zbiera sie woda.

Utylizacja
OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

odniesieniem obrazen ciata lub
uduszeniem.

Eksploatacja

Panel sterowania

L
‘@;‘* Yo} Ao
5 3

Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

2. Ustawic¢ regulator temperatury w
potozeniu Petny zatadunek i pozostawi¢
uruchomione urzadzenie na 24 godziny,
aby przed umieszczeniem zywnosci w
srodku urzadzenia ustalita sie
odpowiednia temperatura.

Zapali sie kontrolka zasilania.
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» Odtaczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania.

« Odciagé i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamknigcie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

* Czynnik w ukfadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowej.

* Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny gaz.
Aby uzyska¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika ciepta.

Regulator temperatury
Kontrolka zasilania
Kontrolka alarmu wysokiej temperatury

A. Regulator temperatury
B. Potozenie Potowa zatadunku
C. Potozenie Petny zatadunek

3. Ustawic regulator temperatury
odpowiednio do ilosci przechowywane;j
Zywnosci.

Wylaczanie

Ustawi¢ regulator temperatury w potozeniu
OFF.

www.zanussi.com



Regulacja temperatury

Temperatura w urzgdzeniu jest kontrolowana
przez regulator temperatury znajdujacy sie na
panelu sterowania.

Aby korzystaé z urzgdzenia, nalezy:

* przestawic regulator temperatury w strone
nizszego ustawienia, aby uzyskaé
minimalne chtodzenie.

» przestawi¢ regulator temperatury w strone
wyzszego ustawienia, aby uzyskac
maksymalne chtodzenie.

Jesli ilos¢ zamrazanej zywnosci
bedzie niewielka, zaleca sie
wybra¢ ustawienie Potowa
zatadunku. Jesli z kolei zachodzi
koniecznos$c¢ przechowania duzej
ilosci zywnosci, zaleca sie wybra¢
ustawienie Petny zatadunek.

Przed pierwszym uzyciem

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego produktu,
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia,
nalezy umy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w
nim akcesoria letnig wodg z dodatkiem

Codzienna eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Zamrazanie swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do
dtugotrwatego przechowywania mrozonek,
gteboko zamrozonej zywnosci oraz do
zamrazania Swiezej zywnosci.

Informacja o maksymalnej ilosci zywnosci,

jakg mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,
znajduje sie na tabliczce znamionowej. 1)
Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym

czasie nie wolno wktadac kolejnej partii
zywno$ci przeznaczonej do zamrozenia.

Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w komorze zamrazarki
(spowodowany na przyktad awarig zasilania)
jest sygnalizowany kontrolkg alarmowg

Podczas fazy alarmowej nie nalezy
umieszczac zywnosci w zamrazarce.

Po przywréceniu normalnych warunkéw
lampka alarmowa wytgczy sie automatycznie.

neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.

UWAGA!

Nie nalezy stosowac silnych
detergentow ani materiatow
Sciernych, poniewaz mogtoby to
spowodowac uszkodzenie
powierzchni urzadzenia.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci

Podczas pierwszego uruchomienia lub po
okresie nieuzywania urzadzenia, przed
wiozeniem zywnosci do komory nalezy
wigczy¢ urzadzenie na co najmniej 24
godziny z regulatorem temperatury w
potozeniu Petny tadunek.

1) Patrz ,Dane techniczne”.
www.zanussi.com
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UWAGA!

Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia Zywnosci
spowodowanego na przyktad
awarig zasilania, jesli awaria
zasilania trwata dtuzej niz podano
w tabeli danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”, nalezy
szybko spozyé rozmrozong
zywnosc lub niezwtocznie jg
ugotowac, po czym ponownie
zamrozi¢ (po ostudzeniu).

Otwieranie i zamykanie pokrywy

UWAGA!
Nigdy nie nalezy ciggna¢ uchwytu
pokrywy z duzg sitg.

Poniewaz pokrywa wyposazona jest w
szczelne zamkniecie, otwarcie jej tuz po
zamknieciu nie jest tatwe (z powodu
podci$nienia powstajacego wewnagtrz
zamrazarki). Nalezy odczekac kilka minut
przed ponownym otwarciem urzgdzenia.

Zawor cisnieniowy utatwia otwarcie pokrywy.

Koszyki do przechowywania

Powiesi¢ koszyki na gornej krawedzi
zamrazarki (A) lub umiesci¢ je w zamrazarce

Wskazowki i porady

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Wskazoéwki dotyczace zamrazania

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki zamrazania,
nalezy korzystac¢ z ponizszych wskazéwek:
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Maksymalna ilos¢ zywnosci, jakg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, jest podana
na tabliczce znamionowej.

Proces zamrazania trwa 24 godziny. W
tym czasie do zamrazarki nie nalezy
wktadac kolejnej partii zywnosci.

Nalezy zamrazac¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, Swieze i doktadnie
oczyszczone.

Zywno$¢ nalezy dzielié na mate porcje w
celu przyspieszenia zamrazania i
zwigkszenia skutecznosci procesu oraz w

(B). Obroci¢ i zablokowaé uchwyty w jednej z
dwéch pozyciji, jak pokazano na ilustracji.

Ponizsze ilustracje pokazuja, ile koszykow
mozna umiesci¢ w roznych modelach
zamrazarek.

Koszyki wsung sie w siebie.

606 806 946 1061
230 W Mo [Doom| (Do
- el -
il T T [ T
1 koo i
1201 1336 1611

[ FnC RS
M s
[ |(DODUDO| | |CCCIOmmm) |
Dodatkowe koszyki mozna zakupi¢ w
miejscowym punkcie serwisowym.

celu umozliwienia rozmrazania tylko
potrzebnych ilosci.

e Zywno$¢ nalezy pakowac w folie
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajgcg hermetyczne zamkniecie.

» Nie dopuszczaé do stykania sie $wiezej,
nie zamrozonej zywnosci z zamrozonymi
produktami, aby unikng¢ podniesienia
temperatury zamrozonych produktow.

* Produkty niskottuszczowe przechowujg sie
lepiej i przez dtuzszy czas, niz te o duzej
zawartosci ttuszczu. Sél powoduje
skrocenie okresu przechowywania
Zywnosci.

* Spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowac odmrozenia skory.

« Zaleca sie umieszczenie daty zamrozenia
na kazdym opakowaniu w celu kontroli
dtugosci okresu przechowywania.
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Wskazéwki dotyczace przechowywania
zamrozonej zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnosciag, nalezy:

upewnic¢ sig, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w sklepie;
starac sie, aby zamrozona zywnos¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w
jak najkrotszym czasie;

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Okresowe czyszczenie

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy odtaczyc
urzgdzenie od zasilania.

@ Nie wolno uzywac detergentow,

bl

srodkoéw $ciernych, zapachowych
Ssrodkow czyszczacych ani past
woskowych do czyszczenia
wnetrza urzgdzenia.

Nalezy chroni¢ ukfad chtodniczy
przed uszkodzeniem.

Nie ma potrzeby czyszczenia
obszaru sprezarki.

Wytaczy¢ urzadzenie.

Regularnie czysci¢ urzadzenie i elementy
dodatkowe cieptg wodg z fagodnym
mydtem.

Ostroznie czysci¢ uszczelke pokrywy.
Doktadnie osuszy¢ urzgdzenie.

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

Wiaczy¢ urzadzenie.

WwWw.zanussi.com

* nie otwiera¢ zbyt czgsto pokrywy
zamrazarki i nie zostawiac jej otwartej
dtuzej niz jest to absolutnie konieczne.

* Po rozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie moze by¢ ponownie
zamrazana.

* Nie przekraczaé okresu przechowywania
podanego przez producenta zywnosci.

Rozmrazanie zamrazarki

UWAGA!

Nigdy nie uzywac¢ ostrych
metalowych narzedzi do usuwania
szronu, poniewaz grozi to
uszkodzeniem urzgdzenia. Nie
wolno stosowaé urzadzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych przez
producenta, aby przyspieszy¢
rozmrazanie. Wzrost temperatury
zamrozonych artykutéw
spozywczych podczas
rozmrazania moze spowodowac
skrocenie czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy warstwa
szronu ma grubos¢ ok. 10-15 mm.

Wysoka wilgotnos¢ otoczenia i nieprawidtowe
pakowanie zamrazanej zywnos$ci powoduje
zwiekszenie ilosci szronu na $ciankach
urzgdzenia.

Najlepszym momentem na rozmrazanie
zamrazarki jest czas, kiedy nie zawiera
zywnosci lub zawiera jej niewiele.

1. Wylaczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac¢ wszystkie przechowywane artykuty
spozywcze, zawing¢ w kilka warstw gazet
i umiesci¢ w chtodnym miejscu.

3. Pozostawic¢ pokrywe otwarta, wyjac
zatyczke z otworu odptywowego aby
wode z odszraniania zebra¢ w
podstawionej tacy. Uzyé skrobaczki, aby
przyspieszy¢ usuwanie lodu.

4. Po zakonczeniu odszraniania osuszy¢
doktadnie wnetrze i zamontowac korek.

5. Wigczy¢ urzadzenie.
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6. Ustawi¢ regulator temperatury na 2.

maksymalne chtodzenie i pozostawi¢ 3.
takie ustawienie przez dwie-trzy godziny.

7. Umiesci¢ wczesniej wyjetg zywnosé w 4.
zamrazarce.

Przerwy w uzytkowaniu urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtugi czas, nalezy wykona¢ nastepujace

czynnosci:

1. Wytaczy¢ urzadzenie i odtaczyc je od

zrédta zasilania.

Rozwigzywanie problemoéow

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Co zrobi¢, gdy...

Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze
Rozmrozi¢ i wyczysci¢ urzgdzenie oraz
wszystkie elementy.

Pozostawi¢ pokrywe otwarta, aby
zapobiec powstaniu przykrych zapachow.

Jesli urzgdzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosi¢ kogos o
regularne kontrole, aby unikngé
zepsucia sie zywnosci w
przypadku przerwy w zasilaniu.

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie pracuje gtosno.

Dziata alarm dzwiekowy lub wi-
zualny.

Miga kontrolka zasilania.

Pokrywa nie zamyka sie do kon-
ca.
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Urzadzenie jest wytgczone.

Wtyczki przewodu zasilajacego
nie wtozono prawidtowo do
gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie elek-
trycznym.

Urzadzenie nie stoi stabilnie.

Urzadzenie zostato niedawno
wigczone lub temperatura w
urzadzeniu jest wcigz zbyt wy-
soka.

Wystagpit btgd pomiaru tempera-
tury lub urzgdzenie nie dziata
prawidtowo.

Zywnos¢ blokuje pokrywe.

W komorze jest zbyt duzo szro-
nu.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wiozyc¢ prawidtowo wtyczke do
gniazda elektrycznego.

Podtaczyé do innego gniazda
elektrycznego. Skontaktowac
sie z wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
wypoziomowane.

Zapoznac sie z punktem ,Alarm
wysokiej temperatury” i jesli
problem wystepuje nadal, skon-
taktowac sie z najblizszym
punktem serwisowym.

Skontaktowac¢ sie z najblizszym
punktem serwisowym.

Utozy¢ zywno$¢ w prawidtowy
sposob, zgodnie z naklejkg
znajdujaca sie w urzadzeniu.

Usuna¢ nadmiar szronu.
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Pokrywe trudno otworzy¢.

Nie dziata o$wietlenie.

Sprezarka pracuje w sposob
ciagty.

Osadza sie za duzo szronu i lo-
du.

Temperatura w urzagdzeniu jest
zbyt niska lub zbyt wysoka.

WwWw.zanussi.com

Uszczelki pokrywy sg zabrudzo-
ne lub lepkie.

Zawor jest zablokowany.
Zaréwka jest przepalona.

Nie ustawiono prawidtowo tem-
peratury.

W urzadzeniu umieszczono na-
raz duzg ilos¢ zywnosci do za-
mrozenia.

Temperatura w pomieszczeniu
jest zbyt wysoka.

Wiozono zbyt ciepte potrawy.

Nie zamknieto prawidtowo po-
krywy.

Nie zamknieto prawidtowo po-
krywy lub uszczelka jest od-
ksztatcona/zabrudzona.

Zatyczka otworu odptywowego
odszraniania nie jest prawidfo-
wo witozona.

Nie ustawiono prawidtowo tem-
peratury.

Regulator temperatury nie jest
prawidtowo ustawiony.

Drzwi nie sa prawidtowo za-
mkniete.

Temperatura produktéw jest
zbyt wysoka.

Wiozono jednoczesnie zbyt wie-
le produktow.

Wyczysci¢ uszczelki pokrywy.

Sprawdzi¢ zawor.
Patrz ,Wymiana zarowki”.

Patrz rozdziat ,,Eksploatacja”.

Odczekac kilka godzin i ponow-
nie sprawdzi¢ temperature.

Zapoznac sie z informacjg doty-
czgcg klasy klimatycznej na tab-
liczce znamionowe;.

Przed umieszczeniem zywnosci
w urzgdzeniu nalezy odczekac,
az ostygnie ona do temperatury
pokojowe;j.

Sprawdzié, czy pokrywa prawid-
towo sie zamyka oraz czy usz-
czelki sg czyste i nieuszkodzo-
ne.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Umiesci¢ prawidtowo zatyczke
otworu odptywowego odszra-
niania.

Patrz rozdziat ,Eksploatacja”.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tempe-
rature.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzgdzenia.

Ograniczy¢ ilo$¢ jednoczesnie
wktadanych produktéw.
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Grubos$¢ warstwy szronu prze-
kracza 4-5 mm.

Drzwi urzadzenia sg otwierane

zbyt czesto.

Rozmrozi¢ urzadzenie.

Otwierac¢ drzwi urzgdzenia tylko
wtedy, gdy jest to konieczne.

Zywno$¢ do zamrozenia zostata Zapewnié obieg zimnego po-
umieszczona zbyt blisko siebie. wietrza w urzgdzeniu.

Serwis

Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci
urzgdzenie nadal nie dziata prawidtowo,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem.

Aby uzyskac szybkg pomoc serwisowa,
nalezy podczas zgtaszania problemu podaé
model i numer seryjny urzadzenia, ktore
mozna znalez¢é w umowie gwarancyjnej lub
na tabliczce znamionowej umieszczonej na
zewnetrznej prawej stronie urzadzenia.

Wymiana oswietlenia

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy zdejmowac klosza
zarowki podczas wymiany. Jezeli
klosz zarowki zostat uszkodzony
lub nie ma go w ogole, nie nalezy
korzysta¢ z zamrazarki.

Instalacja

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.

Ustawianie

UWAGA!

W przypadku utylizacji starego
urzgdzenia posiadajgcego zamek
lub rygiel na pokrywie, nalezy
najpierw go uszkodzi¢, aby dzieci
nie mogly zatrzasngc sie
wewnatrz.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym,
dobrze wietrzonym pomieszczeniu, w ktéorym
temperatura otoczenia bedzie odpowiadac
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia:
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1. Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

2. Wymieni¢ starg zaréwke na nowg o takiej
samej mocy i przeznaczong wytgcznie do
urzadzen domowych (maksymalng moc
podano na kloszu zaréwki).

3. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

4. Otworzy¢ pokrywe. Sprawdzi¢, czy
oswietlenie wigcza sig.

Klasa Temperatura otoczenia
klima-
tyczna

SN od +10°C do 32°C

N od +16°C do 32°C

ST od +16°C do 38°C

T od +16°C do 43°C
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Niektore modele urzadzen mogag
dziata¢ nieprawidtowo w
temperaturze spoza podanego
zakresu. Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w podanym
zakresie temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych miejsca
instalacji nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawcy, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym

@ Nalezy umozliwi¢ dostep do
wtyczki przewodu zasilajgcego po
zainstalowaniu urzadzenia.

Podlaczenie do sieci elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
oraz czestotliwos$¢ na tabliczce
znamionowej odpowiadajg napieciu w sieci
domowe;j.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajgcego jest w tym celu
wyposazona w specjalny styk. Jesli

Hatas/gtosna praca

gniazdko nie ma wyprowadzonego
uziemienia, urzadzenie nalezy podtgczy¢
do oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji z
wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Wymagania dotyczgce wentylacji

Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi by¢
wystarczajacy.

1. Umiesci¢ zamrazarke poziomo na
stabilnej powierzchni. Urzadzenie musi
sie opierac¢ na wszystkich czterech
nogach.

2. Nalezy upewnic¢ sie, ze miedzy
urzadzeniem a $ciang z tytu jest 5 cm
wolnej przestrzeni.

3. Nalezy upewnic¢ sie, ze miedzy
urzadzeniem a $ciang z boku jest 5 cm
wolnej przestrzeni.

Podczas normalnej pracy urzgdzenia stycha¢ odgtosy (sprezarka, obieg czynnika chtodniczego).
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Dane techniczne

Dane techniczne
Zgodnie z rozporzadzeniem IKIM 1/1998.

(I.12.).
Producent Electrolux
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Kategoria produktow Zamrazarka skrzyniowa

Wysokos¢ mm 868
Szerokosc mm 946
Giebokosé mm 667,5
Pojemnos¢ netto zamrazarki Litry 260
Klasa energetyczna (od A++ do G, gdzie A A+

++ oznacza klase najbardziej wydajng, a G
najmniej wydajna)

Zuzycie energii (zalezne od sposobu uzyt-  kWh/rok 252
kowania i miejsca instalacji)

Oznaczenie gwiazdkowe i

Czas utrzymywania temperatury Godz. 32
Wydajno$¢ zamrazania kg/24 godz. 16

Klasa klimatyczna SN-T
Napiecie Vv 230 - 240
Czestotliwosé Hz 50
Poziom hatasu dB(A) 45

urzgdzenia oraz na etykiecie z oznaczeniem
klasy energetycznej.

Dane techniczne podano na tabliczce
Znamionowej umieszczonej na zewnatrz

OCHRONA SRODOWISKA

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrdécic¢ produkt do miejscowego

A%
Materiaty oznaczone symbolem TO nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu

przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadba¢ o
ponowne przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

WwwWw.zanussi.com

punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
miejskimi.
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